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ACTE L

Le théitre représente un laboratoire de chimie. A droite, une porte; une autre dans le ft)l;d. A gau-
che, la porte d’un passage secret; une table, sur laquelle se trouvent des instrumens de chimle. La
scéne n'est éclairée que par une lampe. Pendant les derniéres mesures de I'ouverture, on eatend_le son

d’une cloche.
SCENE 1.
" HERIQUE, seul.
(11 est appuyé p}és de la petite porte de l’ac:;ller.)
.. La cloche a cessé de se faire entendre ; voici

I'heure 2 laquelle 1smaél a 'babitude de monter .

2 son observatoire pour y étudier les astres; je
puis donc sans crainte introduire cet homme...
" (I ouvre la petite porte.) Rien... personne en-
core.., «Aux derniers coups du couvre-feu, m’a-
til dit... » Mais, j'y songe, si dans mon aveugle-
ment et la téte perdue par la fureur qui me
dévore, je m'étais mépris sur le compte de ce
Raoul, qui veut, dit-il, associer sa vengeance a
la mienne? Oh! alors, malheur a luil.. Mais
Cest impossible. (On entend monter I'escaller:)
Enfin, le voici, sans doute... je vais savoir...

1

SCENE 1.
‘ HERIQUE, RAOUL. 11 est couvert d’un manteau
et cache son visage.

n£1QrRUE. Tantde précautions sont inutiles...
écartez toutes craintes, ‘

'ra0UL. Clest toi... Eh bien! Hérique!.. Is-
maél?..

BERIQUE. Un moment, Messire... Sans vous
connaltre, sans avoir méme vu votre visage, j'ai
exécuté vos ordres. Il vous fallait des hommes
qui, pour quelques poignées d’or, fussent préts
a tout tenter; ces hommes, je les ai réunis. La
maison de I'Image Notre-Dame, située a proxi-
mité de ’hotel Barbette, était nécessaire a ’exé-
cution de vos projets; j'ai.loué la maison de
I'lmage Notre-Dame; j’ai suivi de point cn point
vos instructions; mais il faut en finir, et vous
allez enfin m'apprendre... L

RAOUL. Que timporte, sila récompcnse se
trouve au bout du service ? ' .



HERIQUE. Que m’imrporte? Mais avez-vous_
donc oublié, Monseigneur, car tout m’indique
que je puis vous donner ce titre; avez-vous ou-
blié, dis-je, cette nuit dn 15 novembre, nuit fa-
tale, hélas! pendant laquelle deux hommes ro-
daient autour des murs de I'hétel de Bobéme?..
L'un d’eux, bien imprudent, exalaiten vaines
imprécations la rage qui dévorait son cceur sans
g'apercevoir quesesdémarches étaientobservées,
que ses mvindres paroles élaient recueillies, et
qu'il livrait ainsi spn secret..... ‘
. quidepuis long-temps observait I'antre vint enfin
vers lui, et un pacte fut conclu entre nous, Mou-
seigneur; car cet observateur, c’était vous...
cet homme, cétait moi... Vous voyez bien qu’a-
vant d'aller plus loin je dois connaltre celui a
qui je me suis si étourdiment confié; et quel est
le motif qui I'anime.

RAOUL. Je comprends tes scrupnles, et suis
prét a les détruire, Connais donc celui & qui tu
as livré ton secret.

' (Il se découvre.)

HERIQUE, “avec surprise. Le sire d’Auqueton-
ville!.. Je confident intime du duc de Bour-

ogne !.. S

RAOUL. Lui-méme... Crains-tu encore d’avoir
mal placé ta confiance? :

nERIQUE. Monseigneur...

BAOUL. Je veux dissiper entitrement tes

doutes..... Jadis trésorier de I'botel du roi, je

me voyais sur le point d’attcindre aux derniers

.. honneurs, quand, par un caprice de celui qu’ils
nomment le Débauché, je me vis honteusement
chassé, accusé de malversations et surle point
de perdre la vie. Mes fonctions furent confiées

-2 un homme dévoué au duc de Valois, sans qu'il
me fut méme permis de me justifier ; enfin ce ne
fut qu'a la noble protection du duc de Bour-
gogue que je dus d’écha?per a la mort. Tu

. comprends quelle fut ma fureur! Me voir ainsi
accusé, déshonoré par un homme qui, de con-
cert avec une reine trop coupable, pille a loisir
le Trésor; par un homme enfin dont la déprava-
tion et le goit efiréné des plaisirs ruineraient dix
royaumes. D&s lors, je n'eus. plus qu'un seul
but, qu'une seule pensée : la vengeaii-e. Je ju-
rais d'y consacrer ma vie entiere s'il le fallait. -
Trop certain de la liaison criminelle qui exista
jadis entre le duc et Ja reine, je cherchais & me
procurer une preuve irrécusable an moyen de
Jaquelle il m'edt été facile de les perdre tous
deux, en 1a mettant sous les yeux duroi. Chaque
jour trompé dans mon espoir, je dus renoncer
A mon plan et en adopter un autre,

*  @ERIQUE. Que fites-vous, alors?

®AoUL, Jentrai au service du Beurguignon,
Habitué de vivre a la cour, il me fut facile de
capliver sa conliance, et bientdt je devins son

" favori, le confident de ses plus secrétes pensées.

Ma haine pour son cousin surpassait la sienne ;

chaque jour faisait naltre un nouveau grief, une

nouvelle insulte : tn jugeras quelle fut ma-rage
lorsque cet échalandage vint encore s'écrouler.

HERIQUE. Je vous comprends. . Celte récoaci-
liation des deux ducs, dont toute la ville parle

cpcore... g .

Celui des deux

Q

-

. RAouL. Réconciliation que je ne puis croire
sincére ; mais qui ne vint pas moins détruire mes
projets. Ce fut le soir méme de cette ceuvre
maudite que je tapercus sous les arcades du pa-
lais; la colere qui t'animait 'empéchait de voir

" que tu livrais une partie de ton secret, Plus

calme, je reconnus de suite que ton désir de -
vengeance pourrait servir la mienne, car tu
nommais Ismaél le devin... Puisse-t-il consentir -
a me préter le secours de son art! -
NERIQUE. N'en doutez pas, Messire.
- RAOUL. Le Bourguignon est superstitieux ; et
si Ismaél consent...
NERIQUE. N'en doutez pas, vous dis-je; n'a-t:il

" pas aussi, lui, une vengeance au cceur?.,

RAOUL. Que dis-tu?

HERIQUE. Vous ne connaissez qu'ume partie
de mon malheur, qui est aussi Je sien... Fiancé
4 la jeune Lélia, la fille d’Ismagl, j'attendais avec
impatience le moment qui devait nous voir unis,
et je croyais alors au honheur. Un jour, jour
(’opprobre et de malheur, un homme, jeune en-
core etqui portait Luniforme d'unsimple officier,
se présente i Ismaél sous prétexte de consulter
le savant astrologue... Que vous dirais-je ! Cette
visite, qu'il renouvela sous de vains motifs, n'a-
vait pour but que de séduire la pauvre jeune
fille... Jugez de la douleur d’'Ismadl, lorsqu’un
matin, comptant, comme a \ordinaire, sur les
caresses de sa fille chérie...

RAOUL. Eh bien? '

NERIQUE. Le malheureux pere attendit en
vain, et bientdt il apprit que son enfant lui était
enlevé, , '

RAOUL, vivement. Enlevé!., par cet homme...
Et quel était-il? )

NERIQUE. Ne m'avez-vous pas trouvé sous les
arcades du palais? est-il besoin de vous dire le
nom de son séducteur? -

naovt, Le duc Louis!!!,;

HERIQUE. Lui-méme... .

RaoUL. Ob! oui, lsmadl doit servir mes
projets.
~ HERIQUE. Et
en son nom, B}

RAOUL. ‘Je voudrais le voir.., lui parler a
Vinstant.

" nEmIQUE. C'est imposible en ce moment,
Monseigneur, - : .

RAOUL. Impossible, dis-fu?.. mais que faire,
alors?.. J'y songe. Tu peax toi-méme te prépa-
rer & recevoir le Bourguignon et I'engager a ra-
nimer sa haine pour son cousin au moyen de
son art. Oui, il aura foi dans tes paroles. Le duc
Louis s'est toujours montré fort attentif prés de
la duchesse Marguerite, et j'ai cru m'apercevoir

il les servira, je vous le prométs

. que de son cOté 1a duchesse était sensible a ses

hommages. 1l faut qu’adroitenient Ismaél verse
sur le ceeur du duc le poison de la jalousie...
Tiens, ce papier servira merveilleusement ses
prophéties : 'ambition du duc fera le reste...
Puis-je compter surtoi?

neriQue. Corps et me, Monseigneur,, mais -

_ & une condition, cependant.

RAOUL. Parle... (
* HERIQUE. Jusqualors, j'ai obéi en aveugle,
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service pour service... J'ai aussi mon projet,
moi, Monseigneur.
. RAOUL. Que veux-tu dire? 4
HEBIQUE. Demain soir, pendant la féte que
donne le duc Louis, vous m'introduirez au pa-
lais. B
RAOUL. Vous introduire au palais... et dans
quel but, s'il vous plait, mon maitre? Au fait...
cela te regarde... je ferai ce que tu désires...
Prépare .smaél & lu visite qu'il va recevoir, et
dis-lui que bientdt, ici, il verra Jean-sans-1 eur.
NERIQUE. Reposcz-vous sur moi, Monsei-

‘gueur, R .
RAOUL, sortant. Silence et discrétion... A

biemat.

. SCENE 111.
HERIQUE, scul.

Oni, a bientdt... car, de par Dieu, mon hean
Seianeur, vous tiendrez la promesse que vous
m’avez faites, ou malheur a vous. (Avec attens
drissement.) Je puis donc espérer ae la revoirl..
Lélia, pauvre jeunc fille si naive et si simple,’

- aura-t-elle pu résister aux séductions dont I'in-

fame sait si bien entourer, dit-ou, celles dont il
veut faire ses victimes (Avec fureur.) Ah! mais,
du moins, je me vengerai... Lélia, flétrie par ce
duc!.. cette affreuse idée m’accable et m'obséde
sans cesse... Que n'ai-je la ‘puissance de ce
Bourguignon, qui se fait appeler Saus-Peur!..
Avec quel bonheur je le provoquerais... je le
tuerais... Maismoi, homme du peuple obscur, et
ignoré, il me faut dévorer mon opprebre et ar-
river i la vengeance en servant celle d'un autre.
N'importe, elle sera terrible. (Avec ironie.) Al-
lons, disposons Ismaél a recevoir la visite

du redoutable Jean-sans-Peur (11 frappe & une

porte.) Hola, maitre Picrre... Serait-il déja en-
dormi?.. Pierre... viendrez-vous, enfin?..

~ SCENE IV.
~ HERIQUE, PIERRE.

prirme. Clest vous, messire Hérique? qui
vous a donc ouvert? J'ai moi-méme fermé les.

deux portes de la rue.

"MERIQUE. 11 désigne le passage secret. Avez-
vous oubli¢ que votre maitre me donna lui-
méme une clef de cette porte?..

PIERRE. Ah! Cest juste, jen’y songeais plus...
c'est que, voyez-vous, quand on devient vieux,
1a mémoire s’en va... ¢t puis, il g'est passé tant
de tristes choses ici depuis quelques jours,
qu'en vérité ma faible téte...

nEnQue. Pauvre Pierre!.. toi aussi as bien -

souffert. . )
PIERRE. Je T'aimais tant, cette bonne demoi-

" selle... (Vivement.) Oh'! mais nous la retrouve-

rons, n'est-il pas vrai, messire Hérique? nousla

. retrouverons.

HEBIQUE, soupirant. Dieu le veuille, mopn vieil
ami.

PIERRE. Oh! c'est que, voyez-vous, mon cher
maftre en mourrait; ce chagrin le tue; Messire,
et il ne trouve un peu de consolation qu'a cette
heure ; lorsque la soirée est belle, tont entier a
I'6tude des astres, il oublie ce monde et ses dou-
leurs.

nErIQue. Tu vas cependant aller lui dire
qu'il est indispensable que je lui parle 2 lins-
tant. ' :

PIERRE. Y pensez-vous?.. jamais je n'oserai.
Vous né savez pas dans quelle fureur il se met
lorsqu'on s'avise de le troubler dans ses obser-
vations astronomiques.

HERIQUE. Je I'apaiserai, sois sans inquiétude
je me charge de tout.

piERRE. Et puis il est bien capable de faire la.
sourde oreille, ou de me dire trés énergique-
ment: Va-’en au diable... et une fois ce grand
mot laché, il nerépond plus. :

NERIQUE. Va, te dis-je. et dis-lui que c’est moi ,

" qui désire I'entretenir ; dis-lui que c’est au nom

' PIERRE, 3 part. Qu’y a-1-il donc

de Lélia et de sa fille,

PIERRE. De Mademoiselle, oh! j'y cours...
s'il me gronde, ce sera votre faute... Allons, je
yous obéis. -

SCENE V.
HERIQUE seul, puis PIERRE,

HERIQUE. Pierre a raison, une fois enfoncé
daus ses livres , ‘entouré de ses instrumens, il
ne veut répondre a personne. J'aurais dd mon-
ter moi-méme, et je vais. (A Plerre qui rentre en
scerfe.) Quoi! te voila déja de retour? mais tu
n'es donc pas allé... ‘

PIERRE. Mon Dieu si, mais pour cette fois il
a pris ses précautions et a fermé sur lui la porte
de 1a tour. :

HERIQUE. Malédiction!s. (Alui-méme.) Etleduc
qui va venir! Que faire? mon Dieu, que faire?
(A Plerre.) Mais es tu bien sdr...

PIERRE. Venez voir vous-méme.

HERIQUE, a part. Funeste contre-temps.
~ (11 réfiéchit.)
?..celte agita-
tion. (Haut.) Messire Hérique. vous m'inquié-
tez... Qui peul vous tourmenter ainsi ? -

HERIQUE, avec impatience. Et va-t'en audiable!

PIERRE. 13! juste comme mon maitre! Par
ma foi, il y 3 bien de quoi s’y donner du matin
au soir; au diable. .

HERIQUE, 2 lui-méme. Quel parti prendre?
tout est perdusi je ne vois Ismaél a Pinstant...
Maudite précaution... Oh! quelle jdée ! si j'o-
sais... Aprés lout, consentira-t-il & faire ce que
Je seigneur Raoul désire? c'est fort douteux...
Le duc ne connaft pasle son-de ma voix, et en
lui dérobant mon visage... Oui, j'y pense : ce
papier contient les instructions que le scigneur
Raoul ‘avait chargé de transmettre au vieil
Ismaél. .. Ma haine pour ces nobles, mon désir
de veng “ance, ne justifient-ils pas cette fourbe-
rie? mais ‘\me fandrait... (Apercevant Pierre qui le
regarde d' “aair inquiet.) Eh bien! que fais-tu 1a?
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PIERQE. Jatlends d'autres ordres que ceux
que vous venez de me donner (A part.) Aller
au diable! .

- MERIQUE. Allons, mon bon Pierre, je tai
brusqué, pardonne-moi, n'y pensons plus et
laisse-moi. © - : ) :

PIERRE. Merci, messire Hérique, merci de ces
bonnes paroles... je vois que vous désirez élre
seul, je vous quitte. (A part, en sortant.) Pauvre
jeune homme, c’estbien natarel. (Revenant.) Ah!

nnais, j'oubliais d’emporter celte robe: de mon’

maitre... Si je navais soill de tout ici, je ne sais
comment ¢a irait.
) (11 va pour prendre la robe.)

~ HERIQUE, a part, Ceci ne fait pas mon affaire.
(Brusquemeat.) Encore toi.

PIERRE. Je voulais seulement prendre...

NERIQUE, le poussant. Va-t'en, te dis-je... mais
-va-Uen donc!

SCENE. VI.
HERIQUE, seul.

.

Enfin, m'en voici débarrassé... Voyons...
passons cette robe... ce bonnet... c'est cela.
(Cherchant et ouvrant un livre.) De lasorte, je dois
¢ire méconnaissable... puis enfoncé dans ce
-grand fauteuil... la voix grave et prophétique...
Amerveille. Maintenant, voyons un peu ce que
contient ce papier. (Il lit 4 voix basse.) Oh! mais
. c'est aflreux... accuser ainsi une femme qui ne
m'a fait aucune insulte... une femme innocente
peut-étre... jamais Ismaél n’eqt consenti i jouer
ce role... et il faut que je le remplisse, moi; il
faut... Ah! Lélia, Lélia, vient ranimer ma fureur
par ton souvenir... Etque m'importe & moi ces
ducs et ces duchesses? c'est une vepgeance qu'il
me faut, elle s’accomplira, je 'ai juré... Arriére
donc toutes ces vaines considérations. (I s’as-
sied.) 11 faut que messire d'Auquetonville posséde
I'ame de Satan, si ce que conlient ce papier que
je dois remettre au duc n'est pas la vérité...
Mais on vient... Ce sont eux, sans doute... Que

vois-je? une femme! Oh! quelque belle dame -

jalouse de connaitre I'avenir, et qui vient me
confier son passé... Que vais-je apprendre?

.

~ SCENE VIL ,
HERIQUE, LA DUCHESSE DE BOURGOGNE.

(Pendant les derniéres paroles d’Hérique, la Du-
chesse est entrée sans le voir; elle semble cher-
cher 4 s¢ reconnaitre).

LA DUCHESSE, sans voir Rérique, qui fait sem-
hlant de lire. Personne... ccpendant je suis bien
cliez le pere de Lélia... oui, tout ici annonce la
demeure du devin Ismaél. Je vais donc la voir
cetie rivale que j’ai combléede mes bienfaits, que
j"ai fait élever sous mes yeux, et qui maintenairt
m'est odieuse. Mais comment faire pour parve-

nir jusqu’a eile? (Elle avance en scine et voit Hé-
riqug.) Ahl.. quelqu'un! Son pére, sans doute,

HERIQUE, & part, abservant la Duchesse. Quelle
peut éue cette femme ?

. La pucugsse. Pardon, Messire astronome,
si je vous arrache a vos profondes méditations,
et si j'ai 0sé m'introduire danslesanctuaire dela
science sans m'étre fait annoncer, mais je n'ai
rencontré-personne sur mon passage, et... ;

HERIQUE, & part. Allons, del"assurance. (Haut.)
Quel est, Madame, le hut de cette visite? Par-
lez... quelque peine d’amour, quelque infidéle
que vous voudriez ramener 3 vos pieds par le
secours de mon art?.. Vous hésitez?.. Allons,
remettez-vous. . X

LA’ DUCHESSE, A part. Mon Dieu... je ne sais
comment m’y prendre, comment lui faire con-
naitre...

NERIQUE. Ne puis-je d’abord savoir le nom de

la grande dame qui honore ces licux de sa pré-’

sence. ,
1.A DUCHESSE. Vous vous trompez, Messire, je

- ne suis pas une grande dame; quant a mon nom,

peu vous importe dele connaitre, et, d’a.lleurs,
votre science ne doit-elle pas vous I'apprendre...
Ecoutez ce qui m'améne, Messire. Une jeune
fille simple et candide, n’écoutant que la voix’
de son ceeur, crut aux protestations d’'un homme
qui, pour mieux la tromper, s'est offert a ses
yeus sous le costyme d'un simple officier, quoi-
que cet homme fidt un baut et puissant sei-
gueur. . '

HERIQUE, A part. Que dit-elle? (Haut.) Conti-
nuez, Madame. ,

1A DUCHESSE, Le pére de cette jeunc fille, tout
occupé, de sciences, néglige ce qui se passe au-
tour de lui, et c’est pour donner un sage avis
i ce pére aveugle que je suis venue. )

HERIQUE, troublé, avec force. Achevez, aunom
du ciel, Madame.

LA DUCHESSE. Afin de vous consulter, Messire..
(A part.) Les forces m'abandonnent (Haut.) sur

.ce que je dois faire.

JERIQUE. Je comprends... pour ramener le
grand seigneur aux pieds de la rivale de ceute
fille imprudente. :
.. LA DUCHESSE, avec dignité. Peul-étre... mais
avant tout, prévenirun grand malbeur, Messire,
car son liancé a, dit-on, juré la perte de celui
qui prétend lui enlever le-ceeur de celle qu'il
aime, ct l'insensé ne voit pas, qu'il réussisse ou
non, qu'il court i une mort certaine.

HERIQUE, se troublant de nouveau, 4 part, Oh!
mais.plus de doute. .

‘LA DUCHASSE. C’est pour les sauver tous trois
enfin que je suis venue, Ismaél, pour tedire: Il
faut que ton enfant s'éloigne au plus 16t; il faut la
soustraire a I'amour, que dis-je? aux caprices de
ce seigneur; il faut...

NERIQUE, se découvrant. Punir I'infame de sa
lache trahison, car il est trop tard pour sauver
Lélia, rop tard, entendez-vous. .

LA puchEssg. Ciel .. que dites-vous? Mais,
ol suisje? Vous n'éles pas Ismaél... Od
suisje donc, mon Dieu? :

RERMQUE. Oui... trop tard, puisque la mal

‘
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beareuse enfant, enlevée aux-carcsses de son
Pére, est maintenant fetenue prisonniére au pa-
lais du duc Louis... Mais vous, Madame, qui par
un motif que je crois comprendre ct qui ne peut
étre que de la jalousie, semblez liée a cette
triste histoire... votre nom, jc vous en supplie?..
votre nom, Madame ? :

‘LA DUcHESSE. Ah! je ne puis vous I'appren-
dre... mais, écoutez, on vient, on monte cet es-
calier?.. -

HERIQUE, ¢coutant. Oui... (A part.) Mon Dieu,
si C’était lui. (Haut.) 1l faut fuir, Madame; mais
promettez-moi que je vous revertai.

(11 va écouter A la porte.)

LA pucnEssE. Oh! o, il le faut. (A part) Fu-
neste passion, je dois d jamais te bannir de mon

_cceur.

HERIQUE, revenant en scéne. Impossible par
cctte porte, °

" LA DUCHESSE. Que faire, alors?

RAOUL, en dehors. Parici... prenez a droite...
cest ¢a.

. LA DUCHESSE , 4 part. Qu'entends-je?.. cette
voix... je ne me trompe pas, c'est celle de sire
Raoul.

NERIQUE, revenant en scéne. Ah!.. par ici...
au bout de ce sombre passage, un escalier vous
conduira a la rue. :

LA DUCHESSE, en sortant. Ah! Louis, Louis ,
pour te sauver j'ai failli me perdre. |
(Ele sort.)

IERIQUE,-se remettant dans le fauteuil. Jl était
temps... Ob! cette femme, je connaitrai cette
femme.

'SCENE VII.

LE DUC DE BOURGOGNE, RAOUL,
: HERIQUE.

(t.e duc porte un grand manteau et un chapeau
2 larges bords.)

'RAOUL, & part, au duc. Nous y voici, Monsci-
gneur. .

LE puc. C'est bien heureux! J'ai cru que ta
avais le projet de me faire atteindre le ciel... Je
nhe vois pas notre homme.

RaouL. Le voila... Il est si occupé du gri-

moire qu'il a devant lui, qu’il ne nous a pas-

ententla entrer. )

HERIQUE, A part. Voici le moment décisif... A
mon réle.

naour. Ne gagnez-vous donc plus assez d’ar-
gent, Messire 1smaél, pour payer un valet, lequel
serait chargé du soin de conduire i travers ce
labyrinthe que 'on nomme votre réduit, les
personnes qui veulent bien vous faire ’honneur
de se rendre ¢n ces lieux.

NERIQUE. J'altendais votre visile , Messei- -

gneurs; habitué A lire dans 'avenir, je connaissais
aussi voire désir qu'clle fit enveloppée du plus
profond mystére.

RAOUL, A part. Le fourbe...

LE DU, Tu es un habile nécromancien , dit-
o, et j'ai résolu de te consulter... Peux-tu me
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prédire avenir , et me, dire si les astres sont
pour moi?

BERIQUE. Ils sont presque toujours pour les
ames fortes. (Ouvrant une fenéire.) Vois-tu ceue
pile étoile quisemble s’éteindre... c'est celle de
ton emnemi... Celle autre si brillante, cest la
tienne ; elle s’avance guidée par I'astre imper-
ceptible que lesprofanes ne peuvent coutempler.
Dans trois jours, cette brillante étoile aura dé-
voré l'autre.

LE DUC, Sois plus clair dans tes paroles, je
avouerai que je ne suis pas d’umeur a cher-
cher le sens de tes prédictions, :

HERIQUE, & part. 'Tu veux de la précision...
(Haut.) Ecoute donc... 1l existe un homihe qui a
su Uinspirer la haine la plus implacable; par-
tout il se trouve sur ton pcssage, partout il vient
te faire obstacle... Ose le renverser, et bient6t tu
.deviendras maitre d’ungrand rovaume.

LE BUC. Oui... mais cet homme est puissant;
sa mort occasionera bien des troubles , fera
verser bien dn sang... Je dois te I'avouer, je.
crains...

NERIQUE. Supporte donc jusqu'au bout les

- ontrages qu'’il se plait a te faire endurer, méme
cn plein conseil du roi... comme hier encore.

LE puc. Quoi, tn sais .. ‘Qui a pu t'appren-
dre? . . .

NERIQUE. Mon art...

RAOUL, & part. Il va se faire une répatation a
bon marché. - _

NERIQUE. Mais™ il est d’autres outrages qui
sont plus sensibles encore, etque le dernier des
hommes  n’a jamais balancé i laver dans le
sang... )

LE DUC, a part. Je n’ose l'interroger, etpour-

tant je veux tout savoir. (Haut.) Parle, ne crains
rien. .

HERIQUE. Je ne sais si je dois...

LE DUC, cn colére. Explique-toi, te dis-je.

uEnIQUE. Eh bien! ce rival en politique, pre-

- nant peu de soin de ton honneur, I'est aussi en
amour... et la duchesse.

LE Duc. Misérable!

RAOUL. Calmez-vous, Monseigneur.

LA DUCHESSE, dans le couloir. Ah!

RAOUL, se précipitant vers la porte. On nous
écoutait... Malheur a toi. Ismaél.

NERIQUE, tremblant. Malédiction? Quoi! cette
femme serait encore 1.

‘LE DUC, 4 Raoul. Eh bien?

RAOUL, ayant apergu la Duchesse, a part. La
Duchesse! Que signifie... je sauraibien... (Haut,
etavee calme.) Rien, Monsiegneur, rien, ce pas-
sage est libre... Pardonnez-mol... javais cru
entendre...

niriQE.. Elle est partie... je respire,

LE DUC, 4 part. Les révélations de cethomme,
vraies ou fausses, me font un mal. (Haut.) Mc
connais-tu? : :

HERIQUE. Jamais je n'ai eu I'honneur de voir
votre altesse. ‘

LE DuC. Mon altesse... Mais & qui crois-ta

,donc parler?

HERIQUE. Depuis long-temps mon art m'a
nommé Jean-sans-Penr, duc de Bourgogne,




-6 —

LE DUC, se déceuvrant. Oui, Jean-sans-Peur,
. qui a bien cnvie de te faire pendre hautet

court, pour ('apprendre a débiter de sembla-
bles calomnies. -

HERIQUE. Monseigneur ne le fera pas.} car
‘e puis lui donner des preuves irrécusables.

LE DUC. Des preuves... mais donne donc?
Ne vois-tu pas que ta me déchires le ceur?

RAOUL. N'ajoutez aucune foi a ses paroles,
Monseigneur. .

LE DUC, avec colére. Mais donne donc, te dis-
je. (1N parcourt le billet que lui donne Hérique.)
Infame, tout ton sang pour cet outrage.

RAOUL , A part, avec joie. Allonsdonc.

HERIQUE. Silence et discrétion, Monsei-
gneur,

LE DUC. Oh! cC'est affreux. (A Hérique.)
Compte sur moi... Viens, Raoul.

. (Le Duc sort.)
- HERIQUE, se découvrant, 4 Raoul. Souviens-toi
de ta promesse. '

RaoUL. Hérique !!! Souviens-toi qu'il y ala
“un mystére que je dois éclaircir.

’ (1 sort.)

HERIQUE, Otant 1a robe et le bonnet. Et moi,
%ar ce passage, 2 la maison de I'Image-Notre-
.Dame.

SCENE IX.
HERIOUE, LA DUCHESSE.

(11 ‘ouvre la porte, et la 'Duchessevse présente sur le
seull.)

LA pucHessE. Un moment, 8'il vous plait.

HERIQUE, Grands Dicux!.. Quoi! Madame...
encore 1a? quel imprudence, ou plutét quelle
funeste curiosité a pu vous porter a nous épier.

1.A DUCHESSE. Dis plutét que c’est une faveur
du ciel... Jiche, qui ne crains pas de calomnier
bassement une femme, et qui, pour mieux arri-
ver a son but, ose cmprunter le nom d'un
homme que la superstition a fait célébre,

RERIQUE. Madame... avez-vous donc oublié
qu'il me faut une vengeance, et que j'ai faitle
serment de I'accomplir ?

1.A DUCHESSE. Méme en servant d’instrument
a celle des autres... Oh! mais je saurai déjouer
tes infames projets, carje sais tout, maintenant.

HERIQUE. Qu'oscz-vous dire, Madame! Pas
un mot de plus, si vous nc voulez pas que je
vous fasse souvenir que vous éles en mon pou-
voir et que je pourrais...

LA DUCHEsse. Ajouter un crime 3 tesliches
calomnie. Eb bien ! que crains-tu? Comme tu le
dis, je ne suisqu'une femme, et cette femme est
en ton pouvoir.. ‘

HERIQUE, se jetant en travers de la porte. Non...
je nesuis pas un assassin; mais vous avez mon
secret... il me faut le vétre! Votre nom, Ma-
dame... votre nom ?..

.LA DUCHFESSE. Le prononcer en ta présence
serait le souiller, '

NERIQUE, hors de lul. Encore un nouvelle
insulte! Répondez, Madame... Votre nom, vous
gis-je. il me le faut, ou vous ne sortirez pas

ici. '

LA pucnesse Tu le veux?.. Eh bien donc!..-
Arritre, manant... place 3 Marguerite de Bour-
gogne... ) '

HERIQUE, anéanti. La

duchesse!!! Impradent!
Qu’ai-je fait?.. ' ’

FIN DU PREMIER ACTE.

GWWWWMOWOG
| ACTE 1L

Le palals ‘du duc Louis. Dans le fond , une riche galerle. A gauche, une porte de cahinet. ‘A droilg. deux
autres portes. — Au-lever du rideau , on aper;oit dans la galerie un grand nombre de seigneurs et de

dames; on entend le son des instrumens.

" SCENETI.

LE DUC LOCIS, CLIGNET, PLusIEURS SEI-
- GNEOURS.

LE DuC. Allons, Messieurs ,fque ma présence
winterrompe en rien la féte.... que les danses
se succédent.... que partout régne le plaisir,
(Lesseigneurs se reticent dans la'galerie. A Clignet.)
Jespere que je joue mon role a merveille, et
que demain il ne sera bruit dans tout Paris
que de la féte donnée par le duc Louis d'Or-

1éans a celui qu’on s'obstine cncore a désigner

comme son plus grand ennemi.
CLIGNET. Et qui I'est en effet , Monseigneur,
- car je ne puis, malgré le désir que jen aurais,
" ajouter foi a ses belles protestations.
L% puc. C'est ce ,qui w'importe peu, je t'as-

sure.... Mais laissons cela.... Tiens, je parierais
ma couronne de duc, que tu ne te doutes pas °
de la plaisonte idée qui me vient 2 instant ct
qui me donne, tout-a-coup, une si puissante
énvie de rire.... Ahlah! ah!.... Tu vois cet
essaim de femmes... ehbien! 6tes-enles vieilles

-et lés laides, les autres ont toutes leur portrait

la... '

- (11 désigne le cabinet.)

CLIGNET, En compagnie de bien d’autres, sans
doute ?

LE puc. Flatteur'.... Mais, dis-moi ? Sais-tu
quelle est cette jeune dame a Ja robe verte et
qui n*a pas encore quitté son masque.

CLIGNET. Monseigneur, voudrait-il ajouter un *

' portrait a cetie helle collection.

LE puc. Allons done . mauvais plaisani; s'il
fallait' les faire toutes penndre, ma galerie serait
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frop petite... mais mon nouvel ami Jean-le-Bon
ne vient pas, nous garderait-il rancune de la
scéne du conseil?

. CLIGNET. 1l ne peut tarder, et si vous le per-
metlez, Monseigneur , en ma qualité¢ d’ardon-
nateurde cette féte, je m'assurerai si les ordres
de votre altesse, rélatifs a sa réception, ont
tous ét¢ exécutés,

. LE DUC. Vas, et ne tarde pas a revenir.

(Clignet s'Incline et sort.)

" SCENE 1I.
LE DUC, seul.

Ajouter un portrait, dit Clignet, corbleu!
mon hrave amiral, je crois qu'il n’est nullement
besoin d'un peintre pour cette besogne, car
celte tournure ne m'est pas inconnue... 1l
faut que je la retrouve... je veux connaltre ce
mystére. (1i regarde dans la galerie.) Je ne pais
la distinguer dans cette foule.

(Il entre dans la galerie.)

SCENE Hl.

1LELIA ; puis, LE DUC LOUIS. (Lélia eotre par
lecOté sahs voir et sans étre vue du duc.)

LELIA. Ol suis-je? mon Dieu !... perdue dans

cette longue suite d'appartemens.... seule, sans
lumiére etsans guide... Tremblantderencontrer
- quelqu’un... je sentais i chaque pas mon ceur
défaillir... Si je pouvais, i I'aide de la confusion
qu'occasionne cette féte, sortir de ce palais...
O mon pére, mon pére! soutenez mon courage!

LE DUC, rentrant. Allons, je ne puis la re-
rejoindre... Que vois-je?.. Lélia!

LELIA, tombant & genoux. Ah! Monseigneur,
pitié! .

LE DUC, la relevant. Mais comment e fait-il...
par quel hasard... vous, Lélia, dans ce salon...
au milieu de ce bal... Oh! je ne devine que
:_rgp' ¢ méprisant mon amour, vous vouliez me

uir !..

LELIA. Vous fuir! Eb bicn! oui, Monsieur le
Duc... il le faut... De grice, Jaissez-moi revoir
mon pére!

LE DUC. Y songes-tu! ce n'est pas ainsi
qu'autrefois. .

LELIA. C'est qu'autrefois, Monseigneur, vous
n'étiez pour moi que le simple officier desgardes
du roi, et qu'alors la rop crédule Lélia croyait
souvoir vousdonnersa confianceetson amour...
wnais aujourd'hui, le voile dont vous couvriez
.08 desseins s’est déchiré.

1LE pUC. Eb quoi!.as-tu donc oublié les ser-
raens que je t'ai faits?

LELIA. Vos scrmcns, dites-vous?. Non...
‘Mais si, en les éconlant, j'ai oublié, moi, que je
ioulais aux pieds les devoirs les plus sacrés,
\ ous avez pris soin de me les rappeler. Monsei-
& neur. Sachez-le biep, la jéune fille simple et
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confiante a-pu étre assez faible pour préter I'o-
reille aux protestations d’amour de celui dont
elle croyait devoir porter un jour le nom ; mais

-elle a assez de courage pour vous dire : Mon-

seigneur, (Avec dédain,) je ne serai jamais votre
maftresse!

LE puc Louid. Enfant... laisse la tes grands
mots ; demain, je I'espére, tu seras plus raison-
nable... je vais te faire reconduire a ton appar-
tement.

LELIA. Qu'osez-vovs dire, Monseigneur ! Oh!
mais, c'est aflreux! (Avec désespoir.) Malbeu-
reuse... et voila ce qui m'attendais : opprobe et
mépris,

LE DUC, avecdouceur mélée d’impatience. Lélia,
vous apprendrez 2 me connaltre plus tard;
mais ce n'est ici le lieu ni I'heure. (A part.) Ces
petites filles sont parfois. trés génantes. (Il lui
offre la main; Lélla recule d’effroi.) Quelle folie!

LELIA. Oh! oui, je suis folle... ma téte se
perd. (Aux pleds du duc.) Par pitié, Monseigneur,
rendez-moi 2 mon pére, si Yous ne youlez me
voir mourir i vos pieds. o

LE DUC, & part. Mais c’est.a n'y pas tenir.
(Haut.) Lélia, reviens a3 toi. (A pari.) Je crois
que le malin esprit s’est emparé d’elle,

LELIA. DPitié, Monseigneur, ayez pitié de la
malheureuse Lélia. )

LE DUC, inqulet et regardant autour de lul. (A
part.) Si jamais... (Haut.) Eh bien!.. oui, je
consens a tout ce que tu demandes... Rentre
dans ton appartement... Demain, si tu persistes,
tu reverras ton pére, je te promets,,. mais de-
main seulement.

LELIA. Merci, Monseigneur, merci.

LE DUC, 2 un page qul traversela galerie, Henry!
reconduis Madame...

LELIA. Jemporte volre promesse, Monsieur’
le Duc. (Au moment de sortir, elle se retourne, re-
garde le duc, et se couvrant le visage.) Ah ! mal-
heureuse! ,

LE DUC, respirant. Knfinl.. Je ne m’autendais
pas a tant de vertu... il était temps que cela
finit, je perdais patience. J'espére bien, ma belle
aflligée, que demain vous aurez faitde nouvelies
réflexions... La renvoyer! allons donc! il n'en
faudrait pas davantage pour me perdre de répu-
tation. (On entend une fanfare, puis le duc de
Bourgogne traverse la galerie.) Ah! voici le Bour-
guignon... Ne dirait-on pas I'ours du jongleur,
ou un malftre étalier?.. Par ma foi, il a bien
mérité son titre de Bourgeois de Gand.

.

SCENE 1V.

LE DUC’LOUIS, LE DUC JEAN, CLIGNET, .
SEIGNEURS.

te puc Louis. Eh bien! mon beaun cousin,
que dites-vous de cette féte?

LE DUC JEAN. Admirable, Monseigneur! de-
puis long-temps, on sait quel godt vous déployez
en sembiables circonstances.... 11 serait impos-
sible de voir,une réunion plus compléte de
beautés, plus de recherche, plus de luxe.
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“ LE puc Lotis. Il y manque cependant le plus
bel ornement de la cour, la séduisante Margue-
rite. o

LE DUC JEAN, avec dépit. La duchesse de
Bourgogne aime* peu le bal... ces grandes réu-
nions la fatiguent... A propos, Votre Altesse ne
s'est pas trouvée hicr au jeu de la reine : c’est
mal 2 elle... Sa Majesté en semblait affectée.

1.E puc Lovuis. Diable! cette réflexion est pi-
quante; ménagez-moi, Monseigneur, si vous ne
voulez que je prenne cela pour une attaque
directe... Vous n'avez pas oublié que nous
sommes réconciliés ? |

LE DUC JEAN, avec ironie. 1] est vrai, etsince-
rement... Je ne puis me lasser d'admirer la
beauté de cette riche demeure... Dites-moi, ne
puis-je visiter ce fameux cabinet dont j'ai tant
entendu parler, et qui centient, dit-on, tant de
merveilles ?

LE DUC LOUIS, riant. Pour cela... pon... je
suis trop discret. : )

LE DUC JEAN. Parmi vos nombreux défauts,
je mai pas entendu citer celui-la.

LE Duc Louls. On m'a calomnié... cependant,
vous me permeltrez de vous refuser, mon beau
cousin, .vous n'auriez qu'a rencontrer la... par
hasard... le portrait de... :

LE DUC JEAN. Achevez. '

LE DuUCc Louis. Le portrait d’une dame qui
vous fut chere... alors ma courtoisie serait en

défaut, vous pourriez m'en vouloir, et je tiens )

trop a votre amitié.
" LE'DUC JEAN. 1l faudra pourtant bien que j’é-
claircisse mes soupgons.

CLIGNET, & voix hasse au duc Louls. Pour I'a-
. mour du ciel, Monscigneur...
. LE DUC Louis. Vous non plus, mon beau

cousin, vous n'avez pas toujours été fidele a

M=° Marguerite...

CLIGNET, 4 part. Cette conversation me fait

trembler.

LE DUC JEAN. Moil.. Ne suis-je pas trop
bourgeois pour étre volage? "(En confidence.)
Vous me donnerez un jour cette permission, je
I'espére. (Haut.) Pour ce soir, je me contemerai
d’admirer ceue féte dans tous ses details... L'il-

lumination du jardin est, dit-on, d’un effet ma -
gique, (Ii remonte la scéne,) -

LE DUC Louis, Libre a vous d'em jouir.., je
Vous rejoins sous peu.
LE DUC JEAN. Puint de géne ertre nous. -
- ’ (11 sort.)

SCENE V.-
LE DUC LOUIS, CLIGNET.

LE puc Louis. Le diable m'emporte, si je
n’étais tenté de lui octroyer sademande, ne fit-ce
que pour le punir de sa présomption... Vois-tu
d’ici la singuliere figure qu'il edt fait en recon-
naissant parmi tous ces portraits. Ah!ah! ah!
Je ne sais comment j’ai pu résister.au plaisir que
m’aurait causé cette mystification. :

cLIGNET. C'élait de nouveau la guerre, Mon-

i

seigneur; ct vous me pardonnerez si, prévoyant

celte demande, j’avais pris- mes précantions,
LE buc Louis. Laquelle, s'il vous plaft?
CLIGNET. Celle de dérober moi-méme aux

_ yeux indiscrets...

LE bUc Louis. Le portrait dont le Bourgui-
gnon semble avoir deviné 'existence ?

CLIGNET. Précisément, Monseigneur.

1LE DUC LoUIs, riant, En eflet, c'est-une pré-
caution a laquelle je te reconnais... Décidément,
je renoncerai a ces gages trop parlans d’un
amour dont le mystére fait toutle charme... Je
préfére... Jes bagues, par exemple... Connais-tu
celle-ci? : ‘
(1) lui montre une bague dont le chaton trés large es

' entouré' de diamans.)

CLIGNET, avec cralute et surprise. Quoi! Mon-
seigneur, cc bijou... Mais, si je ne me trompe,
c'est un des diamans de la couronne...

LE DUC, avec légéreté. Une noble dome a bien
voulu passer cette bague a mon doigt, il y a
deux jours. . .

CLIGNET. Ah! Monseigneur, cette imprudence
me fait trembler pour vous.

LE DUC Louis. Poltron! Allons, allons, je te
promets d’éire plus circonspect 3 I'avenir. (Re-
gardant dans la galerie.) De par Dieu, C'est, je
crois, la dameala robe verte... Pour cette fois,
je jure qu’elle ne m'échappera pas.
am;mum. en sortant. Pauvre prince!.. quelle
téte ...

SCENE VI.

LE DUC LOUIS, MARGUERITE DE ,
BOURGOGNE; puis, RAOUL. :

(Le duc améne Marguerite em scénc: celle-ci est
. masquée et semble craindre une surprise.)

LE puc Louis. Enfin, belle dame, jai pu
m'emparer de cette jolie main, et vous allez
rompre, j'espere, Vincognito... jetez ce vilain

masque qui me prive du plaisir d’admirer vos’

beaux yeux... Savez-vous que, depuis le com-
mencement de la soirée, j'envie ce moment for-
tuné. , )
LA DUCIHESSE, 0lant son masque, et aprés avoir
regardé autour d’elle. Et moi aussi, Monseigneur. ..
depuis deux heures, j’épie I'instant oul je pourrai
vous parler sans témoin. -

+LE DUC Louis, Marguerite!.. Devais-je m’at-
tendre... ' )

LA DUCHESSE. A tant d'imprudence, n’est-ce
pas?

LE Duc Louis. Cruelle que vous étes ! dites a
tant de bonheur! :

LA DUCHESSE. di jamais mon époux pouvait
s¢ douter de ma présence en ces lieux, sa ja-
lousie n’aurait plus de bornes... Mais il s’agis-
suit de vous, Louis... de votre existence... de-
vais-je balancer & venir vous informer de ce qui
se passe? Non; et cependant, je devrais vous
hair... vous m"avez hien cruellement trompée!. *
cet amour qui a fait tout mon matheur... cet
amour qui aujourd’hui_ déchire encore mon

.
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ceeur, a été plus fort que ma raison,.. plus puis-
sant que la crainte que m'inspire mon époux!..
Mais les momens sont précneux... écoulez-moi,
Monseigneur,

LE DUC .Louls. Chére Marguerite! moi qui
'vous aime tant et qui vous regrette chaque jour,
Laisscz-moi j jouir du bonlicur inespéré de vous
revoir... Ma vic est en danger, dltes-vons, mais
que m'importe ceite exislence qui m’est &
charge depuis que vous appartenez a un autre?
Yai cherché mille fois & la perdre en combat-
tant... j'ai veulu I'user dans les plaisirs, m’é-
tourdir sur mes chagrins par mille folies, dont
tous me font un crime aujourd’hui... C'est en
vain, Marguerite, que j'ai cherché a bannir ton
image de ce ceeur dans lequel tu régnes...
Comme toi, mon amour a été plus fort que ma
résolution,

LA DUCHESSE, avec dépit. Et les charthes de
la belle Lélia ont été plus puissans que cet
amour!..

LE DUC LOUIS. Quoi! vous savez... Oh! un
caprice pour une fille du peuple... c'est folie
d’un moment. ,

LA DUCHESSE. Je n'aurais aucun droit-a-vous
adresser ces reproches, si ce caprice, cette folie
d’un moment, n'ait fait qu’'une fille a ét6 enlevée

- & son pere, a son fiancé, et que, pour s'en ven-
ger, I'un et 'autre ont juré votre mort!

LE DUC LOUIS. Ma mort!.. Que vous étes
bonne, Marguerite!., tantde sollicitude double-
rait 'attachement que j'ai pour vous, si la chose
était possible... mais, calmez ces craintes... que
peuvent ces hommes contre ma personne ?
‘LA DUCMESSE, & part. Mon Dieu! jamais je
n'oserai lui dire'que le duc... (Haut.) Louis, au
nom du ciel... au nom de cet amour qui fit au-
trefois tout mon bonheur, et que je devrais ou-
blicr aujourd’hui... n’allez pas demain soir au

. jeu de la reine!

LE ptc Lovuis. Encore ! Eh bien!.. pour vous
rassurer entitrement, je ferai tout ce que vous
exigerez de moi... deés demain, je vous le pro-
mels, je renverrai cette jeune fille 3 son pere.

" LA DUCHESSE. Bien! f.ouis... bien! Ah! ce
. ceceur est toujours noble et généreux. (A part.)
Jai -réussi... Merci, mon Dieu! (On entend la
fanfare du duc de Bourgogne : dans ce moment,
Raoul traverse le fond du théatre ; i1 apercoit la du-
chesse et se cache derriére un pilier.) -

RAOUL, 4 part. Encore la duchesse !

LA DUCHESSE, avec inquiétude. Celte fanfare
annonce P'arrivée de mon époux... Louis, il faut
nous séparer,

LE DUC, la retenant, Encore un moment, de
grice!..

1A DUCHESSE. C'est impossible... voyez... on
m'observe, et si jamais on pouvait se douter...

LE DUC, lui haisant la main avec transport. Plu-
tot mourir que de te compromettre... (Voyant
la galerie se remplir de monde.) Mais la fuite est
impossible, ot ce masque ne saurait te protéger
long-temps... a ses yeux, surtout.

LA DUCHESSE. Que faire? 6 mon Dieu!

LE puc Louis. Ah! la... personne n’osera
franchir cette porte. (Il ouvre la portedu cabinet.)

Le danger passé, mon Gdéle Henry vnendra vous -
délivrer. , :

LE DUCHESSE, cn entrant. Lonis, ]e vous en
supplie, n'allez pas demain chez la reine.

LE DUC, ferme la porte et prend la clef. Tou-
jours celte recommandation'.. Que signifient
donc ces paroles mysténcu@cs?.. Mais évitons
la présence dn Bourguignon, je sens que je me
pourrais le railler encore.

(1 sort.)

. .

SCENE VII.
LE DUC JEAN, RAQUL, SEIGNEURS.

LE DUC JEAN. Qu'en dites-vous, Messicurs?®
celte féte est vraiment maguifique.
BAOUL, bas, au duc. Renvovez tout ce monde,

" Monseigneur.

LE DUC JEAN, M,'ns la chaleur est accahlante,
et je prendrai ici quelques momens de repes...
Que je ne vous reticnne pas, Messieurs, que cha-
cun de vous se livre au plaisir.

(Les Seigneurs s’¢loignent.)

SCENE Vill
LE DUC JEAN, RAOUL.

RAOUL. 11 me tardait d’éire seul avec vous,
Monseigneur.

LE DucC jeAN. Tu dis donc... ,

RAOUL. *Que linstant est favorable... per-
sonne... et, la, vossoupconsdoivent se changer
en certitude. -

LE pUC JEAN. Ah! g'il est vrai! malheur d
tous deux! (A part.) Que je souffre! (Hawt.)
Malbeur a toi, Raoul, si {rop confiant dans tes

“paroles et dans celles de ce sorcier, je reconnais

que tous deux vous m'avez trompé !

RAOUL. Monseigneur...

LE DUC JEAN. Allons... ouvre vite,

RAOUL, cherchant A ouvrir la porte. Jesuis cer—
tain d’avoir vu.

LE DUC JEAN. Prends ta dague, ct fais sauter
celte serrure... si tu ne le peux, brise, cafonce
cette porte... Mais hite-toi donc... tu ne vois
pas que je britle d’impatience.

(La porte céde.)

RAOUL. Enfin! (Le Duc se précipite dans le ca-
binet; Raoul le suit des yeux, sa figure annonce tour-
a-tour la crainte et Fespérance; enfin le Duc sort
trés calme.) Eh bien! Monseigneur?

LE DUC JEAN. Personne...

RAOUL. Personne, dites-vous ? (Regardantdans
le cabinet.) Cependnnt ce cabinet n’offre aucune
|ssue..,. mais son porlran du moins a dﬁ vous

_convaincre...

LE DUC JEAN. Son portr:nl n'y est pas, et ‘en
remercie le ciel... Vous étes trop prompt a ac:
cuser, Messire; rappelez-vous ce que je vous
ai dit... malheur a vous...
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Ra0UL. C'est impossible, Monseigneur, et je
vais moi-méme...
(11 entre dans le cabinet.)
LE DUC JEAN, La duchesse, oublier ainsi'ses
devoirs... ah! ma fureur elt été sans bornes..
" RAOUL, conduisant la duchesse, qui recule. Vous
aviez mal visité ce cabinet, Monseigneur... voyez
pluiét... -

LE DUC JEAN. Une femme masquée,.. (A part.)
Ab! jetremble. (Haut.) Jela connaltrai, dussé-je
luj arracher moi-méme,..

(n court & la Duchesse, qni Jette un cri d’efivol et

.

recule,)
RAOUL. Monseigneur, songez
vous allez faire.

LE Duc JEAN. Rien ne saurait m'arréter.., il
faut qu°a l'instant ce masque tombe... Vous m’a-

Y

a Péclat que

vez entendu, Madame... pour la derniére fois .

Je le répete... je le veux,.. je vous 'ordonue...
Pas de réponse... Eh bien! A

(11 va arracher le masque & la Duchesse, quand le
. duc Louis se jette entre Ini et elle.)

.

SCENE IX.

Les Meves, LE DUCL.0UIS, CLIGNET,
SEIGNEURS,

LF. DUC Louls, Arrétez!.. Se conduire ainsi
est Pacte d'un chevalier félon... Cette dame est
sous ma protection,

LE DUC JEAN, hors de lui. Personne... pas
méme vous, monsieur le Duc, ne m'empécherez

de savoir quelle est cette femme... 2 linstant .

méme, entendez-vous bien?

LE DUC Louls. Tantd’emportement..

CLIGNET, & part. Il est perdu!

LE DUC JEAN. Devrait-il vous surprendre,
Monseigneur?

LE DUC LouIs. Sans doute, car je lis sur votre:
visage que vous avez regret d'avoir offensé cette
noble dame, a laquelle vous allez adresser vos
excuses.

(En disant ces paroles, il passe au doigt de Mar-
guerite I'anneau qu’ila montré 2 Clignet, et pré-
sente la main de la Duchesse 4 Jean de maniére
& ce qu'il puisse voir cet anneau.) :
LE DUC JEAN, reconnaissant la bague. La

Reine'.. (Le duc Louis profite de cette surprise

etr fuit 1a Duch Auméme moment, Hérique

paraft; Raoul lul indigue la porte qui conduit

- 1'appartement de Lélia. Tous s’écartent pour laisser

passer le duc Louls et la Duchesse; le duc Jean les
regarde avec défiance.) Est-ce bien la Reine ?

FIN DU DEUXIEME ACTE.

ACTE Il

L’appartement occupé par Lélia. Portes au fond et sur les cOtés. Sur fe premler plan 2 gauche, une porte
' Secréte. Ameublement de I'époque.

SCENE I.
HERIQUE, seul. _

(X1 ouvre la porie secréte, puls cherche & s’assurer
s'il est seul, enfin 1l entre en scéne.)

. Personne sur mon passage, et le jour qui
commence A poindre a pume guider jusqu'ici...
Je dois étre dans l'appartement de Lélia, tout
me ['indique... O mon Dieu! fais que je la re-
trouve digne d'elle et de moi.

e

SCENE 1I.
HERIQUESARA. -

8ARA, sorlantde la chambre de sa maitresse, avec:

surprise. Vous ici, Messire? Quelle imprudence!
et comment se faijt-il ? .
HERIQUE. Plus bas, Sara. Ta maltresse, ou est-

elle?.. Dis... parle vite... Il faat que tu me

conduise verselle... hite-toi, te disje, que je la
sauve_ou que je meure! v

_ 8ARA, embarrassée. Remettez-vous, Messire...
cette visite inattendue... Ma maftresse est si
faible, si souffrante, ct pais... je crains!

HERIQUE. Que peux-tu craindre? bientdt
,néogus serons loin de ce palais, si Dieu nous.pro-
tege, -

SARA, Inquitte. Si on nous voyait... (A part.)
A I'instant elle me défendait...

HERIQUE.. Tu hésites lorsque nous pouvons
fuir. (Avec douleur.) Ah! je le vois, mon mal-
heur est au comble. -
~ 8ARA. Oh!... vos soupcons sont affreux...
Mais la voici, Messire. J'aurais voulu vous empé-
cher de pénétrer jusqu'a elle. Pujssiez-vous
comprendre combien elle est a plaindre, et ces-
ser de I'accuserl.. (En sortant.) Je vais veiller
8ur vous. .

BERIQUE. Innocente!.. oh! oui, sans quoi je

- ne sortirais de ce palis maundit quaprés m’'é-

tre vengé... La voici. (1l se retire dans le fond.)
Comme elle est changée... Pauvre Lélia!

)

v
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SCENE Nl
NERIQUE, LELIA,

LELIA, entrant sans voir Hérique. Le repos

. West impossible... Ah! oui, je le sens la, ceute

passion qui fait le charme et le malheur de ma

vie, me subjugue maigré moi; malgré moi j'é-

prouve le désir de voir le Duc manquer a sa

parole. O mon pére! mon fére! ne me vicn-
drez-vous pas en aide ?

MERIQUE, 4 part. Que dit-elle ?

LELIA. Le quitter! mais en aurai-je la foree?
renoncer a le voir, lui que jaime de-toutes les
forces de mon ime... Ob! non, jamais... Que
fairé? mon Dieu, que faire? (Avec surprise mélée
de crpinte.) Hérique! Hérique ici! (Se couvrant
le visage de ses mains.) Ah! c’est i mourir de
honte... . ,

HERIQUE, allant vers'elle et avecpassion. Lélla,
ma Lélia, je vous revois enfin, aprés buit jours
de la plus cruelle séparation. A force de persé-
vérance, j'2i pu découvrir le licu de votre re-
traite ; alors j'ai juré de vous délivrer, et je
viens accomplir ce serment... Mais reviens a
40i... au nom du cicl, an nom de cct amour
que je t'ai tant de fois juré, de cct amour que
ton pére autorise.

LELIA, se remettant. Bon Hérique... tant de

_ sollicitude pour moi qui suis si coupable envers

vOus... .

" HERIQUE. Egarée, mais non coupable... Dites,
ditesy Lélia, que vous n’aimez pas ce beau sei-
gneur. J*ai besoin d’entendre ces paroles sortir
de votre bouche, voyez-vous.

LELIA, avec désespoir. Hélas! que venez-vous
faire icip

HERIQUFR, A part. Cette froideur, (Haut.) Ce
que je viens faire ici, dites vous ? Mais puis-je
donc avoir d'autre but que celui de vous arra-
cher de ces lieux?.. Oh! mais, venez, les mo-
mens sont précieux...

LELIA. Je ne puis vous suivre. (Avec calme.)
Japprécie votre dévouement, mais sachez que
le Duc lui-méme, abjurant sa conduite envers
moi...

BRRIQUE, avec fronie. Va, s’humiliant et vous
demandant pardon, vous rendre aux caresses
de votre -pere... Pouvez-vous avoir foi en de
telles promesses? ’ .

LELIA. En douter, serait lui faire injure.

HERIQUE. Quoi !.. vous refusez de me suivre?
et voila comme vous payez mon amour, moi
dont le ceeur torturé depuis huit jours ne songe
qu'au moyen de vous sauver... Mais vous I'ai-
mez donc bien, cethomme ?

LEL1A. Si je I'aime!.. Non... non, Hérique, je
“ne puis aimer le Duc, moi, pauvre fillg. (Avec
dignité.) Mais en fuyant avec vous de ces lieux,
ce serait, aux yeux du monde entier, m’avouer
conpable; ne I'espérez donc pas. Ecoutez, Béri-
que : Pofficier des gardes du roi s'était fait ai-

mer de la fille d’Ismaél, qui lui avait donnétout

tout son amour... Trompée, mais non coupa-
ble, c’est au duc Louis d’Orléans 2 rendre a
1smaél sa fille innocente,

nEriQuE. Ch!.. je ne le vois que trop, ces
amour que vous accordiez au simple officier, le’
-Duc le posséde encore, ct tout espoir de bon-
heur est perdu pour moi... mais il me reste la
vengeance.

1.EL1A. La vengeance, dites-vous? Malheureux!
voulez-vous donc me perdre et dévoiler ma
honte aux yeux de tous? Ne voyez-vous pas
qu'ils refuseromt de me croire, lorsque je leur
dirai : je suis innocente!.. Ecutez, Hérique,
suivant les veeux de mon pere. nous devions
étre unis, mais ce maiiage était impossible,

RERIQUE. Impossible, dites-vous?

LELIA. Oui! car je ne pouvais yous offrir que
I'amitié d’une sceur.

HERIQUE, avec colére. Lorsque lui a tout vo-
tre amour, lui, cet infame, qui, jouant avec
I’honneur d’une jeune fitle, avec I'hv.aneurd’une
famille entiere, a osé... Oh! je me vengerai vous
dis-je, et cette vengeance, un puissant seigneur
se chargera de I'assurer.

LEL1A, vivement. Vous renoncerez & ce pro-
Jetl.,

HERIQUE. Jamais.

LELIA. Vous y renoncercz, car c'est moi qui
vous en prie.

SARA, entrant avec précipitation. Monscigneur.
est sur mes pas.

: ) (Elle sort.)

LELIA. Grands dieux!! Fuyez, Hérique, il en
est temps encore. )

RERIQUE, Fuir seul... n'y comptez pas.

LELIA. Je vous en supplic.

HERIQUE. Non, vous disje... Je vais donc me
trouver face a face avec lui.

LELIA, A part. Que faire? (Raut.) Si vousm’a-
vez jamais aimée, au nom du ciel, ne démentez
pas mes paroles, -

SCENE V.
Les MiMes, LE DUC LOUIS.

1.E DUC, Il entre sans voir Hérique. Enfin, ma
belle Lélia, j'ai pu m'échapper de cette féte, et '
je viens voir, enfant, siplus raisonnable, tu veux
encore me fuir... (ApercevantBérique.) Mais que
signiie? un homme ici! Qui es-tu? Parle, et
qui a osé t'introduire en ces lieux? .

LELIA. Monseigneur!... de grace... .

HERIQUE. C'est une peine que jai prise moi-
méme, Monseignear.

Le puc. Et dans quel but, 8'il vous plait, mon
maitre.

HBERIQUE, Je voulais voir encore cette femme,
je.voulais lui faire compliment sur sa prospé-
rité future, Diable! élevée au rang de favorite
de Monseigneur, la fille d'Ismaél I'astrologue,
n'est-ce. pas une grande gloire pour sa famille
et pour elle?

LE puc. Insolent!!

LELIA, 3 part. Ah! malheureuse, 3 moi tant
d’humiliation. .

HERIQUE, fitrement. Je Suis venu dans un au-

tre but encore, Monseigneur : je suis venu
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pour vous dire: Duc Louis d’Orleaus, toi pour
qui rien n'est sacré, qui non content de pres-
surer le peuple pour salisfaire a tes désordres,
en veux encore a 'hounnenr des familles. tu as
commis une action infame, ctje viens l’e‘n de-
mander compte,
LELIA, Malheureux !-que faites-vous ?
NERIQUE. Je su:s venu pour te dire : L'’homme
dupeuple ne peutappeler publigucmenten champ
clos le grand scigneur, car le grand seigneur
" mépriserait son déli et le ferait chasser hontex-
ment comme un insensé,.. puis. apres avoir ¢1é
frappé de verges dans chaque carrefour de Paris,

il serait montré A tous comme une béte curieuse.:

LE Duc. Misérable!... tu viens de pronon-
cer toi-méme ta sentence, et je vais...
LELIA, & part. Mon sang se glace.

HERIQUE, barraut le-passage au Duc. Pag en-.

core, s'il vous plait... Je suis venu chercherune
vengeance, il me la faut, (Tirant son épce.) Al-
lons, Monseignepr, défendez-vous, ou je frappe.

LELIA. Au nom du ciel, arrétez... grace pour
lui, Monseignuer. . -

LE puc. Crois-tu donc que je veuille souiller
mon épée du contact de sa rapicre.

HERIQUE, fnrieux et prét a s’élancer sur le Duc.
Eh bien donc!

LELIJA, se précipitant entre eux. Ah!!

- "SCENE V.
LES MEMES, CLIGNET

CLIGVI'.T. Il arrache 1’épée & Hérique, la brise et |

lui jette les morceaux aux pleds. Arriére, manant,
HERrIQUE. Encore ce mot, toujours cette in-
sulte!
LE puc. Merci, mon brave Amiral.
* CLIGNET, faisant slgne aux gardes. Qu'ordon-
nez-vous, Monsclgneur?
LELIA. Encore une fois, Monsengncm, grace
pour lui, car la douleur a égaré sa raison.
LE puc. Mais quel est donc cet homme, pour
qu'il Uintéresse si vivement?
LELIA. Qui il est... qui il est... ‘'mon frére,
monseigneur... mon frére.,
LE puc. Ton frére!.. (A part.) Je comprends
maintenant, et voila le danger dont Marguerite
.2'inquiétait tant. (Haut.) Releve-toi... Cédant a
tes sollicitations, je ne ferai pas pendre ce fou;
mais qu'il se garde de jamais parahre devant
moi. (Aux gardes.) Qu'il soit honteusemeut
chassé du palais.
RERIQUE, 2 part, avec rage. Qh! je n’oablierai
pas ce nouvel outrage...

SCENE VI.
LEs MEMES, excepté HERIQUE.

LR DUC Louts. En vérité, il m’a fallu toutfe
désir de te plaire pour ne pas le faire pumr
comme il le mérite. .

LELIA. Ab! Monseigneur, tant de boaté.,.. -

LE puc. Ne parvicndrai-je pas, enfin, a dé-
sarmer ta riguewr?.. Que te faut-il encore?

LEL1A. Mettez le comble & votre générosité,
en accomplissent la promesse que vous me fites
hier au soir. ,

L.E pUC. C'est mal h toi...Tn le veux, j'y con-
sens. (Avec un soupir.) Vas donc te préparer a
e quitter... mdis je veux te combler de pré-
sens, je,veux réparer ma faute, carj’ai é1é bien
coupable envers 10i, je dois I'avouer, .

LEL1A. En acceptant vos offges, ce serait, moi
aussi, me reconnaitre coupable,.. Hélas! la triste
Lélia n'a plus qu'ane faveur a implorer. '

LE DUC. Laquelle ? D'avanre tu peux com-
ter...

LEL1A, en sortant, Une cellule aux Bénédic-
tines.

SCENE VH.
LE DUE LOUIS, CLIGNET.

'LE DUC, & part. Encore un sacrifice fait 3-
Marguerite. (Haut.) Eh bien? qu'en dis-tu ? Cli-
guet, toi aussi dois étre satisfait et dois m’admni-
rer?.. (D’un ton hadin.) Je tiens en mou pouvoir
la plus jolie fille qu'il soit possible de rencon-
trer; pour elle, je me donne Ja peine de feindre
pendant hujt jours l'amour le plus respectueux.
le plus passionné, et tout cela pour la renvoyer
comme un sol... kn vérilé, le plus mince écolier
de CIuny ne se conduirait pas ainsi... Mais com-
ment tes-tu trouvé la, si a-propos pour détour-
ner I'épée de ce rustre *.. Sais-tu que je te dois -
la vie... Oh! il y allait de franc jeu.

CLIGNET, dont I'lmpatience va loufours en aug-
mentant. De graee, écoatcz-moi, Monseigneur. -
LE buc. Comme te voila tout bouleversé...
Qu'y a-t-il done? ;
CLIGNET. Celle nuit, comme je me disposais
a regagner mon hotel, sous le vestibule de ce
palais un homme m’accosta. « Vous étes I'amiral
Clignet, me dit-il. Si le duc vous est cher, pro- -
fitez de cet avis. » 1l me tendit ce papier, que
je pris machinalement, étourdi que j'étais de ses

paroles... déja il avait disparu.

LE DUC, parcourant le billet. Encore ce san-
glant mystere... Le nom du Bourguignon mélé
a cenx d’assassins qui doivent me surprendre...
Ah! je dois-éclaircir enfin ces doutes. (Lisant de
nouvean.) Toujours cette prigre, de ne point al-
ler ce soir au jeu de la reine... Je spurai a quoi
m’en teuir, car ceci cache, ou je me trompe fort,
quelque manigance politique. (A Clignet.) Que
penses-tu de cette aventuve ?

(11 jette avec dépit le billet sur un meuble.)
cLiGNET. Qu'il m’est impossible de croire &
la sincérité du duc de Bourgogne, ct que la
prudence voudrait...
1E pug. Toi aussi... mais suivre cet avis se-

, rait licheté.

CLIGNET. Lorsque vos jours sont menacés,
lorsque vous étes entouré d’assassins.
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"LE puc. 1y adans tout ceci, te dis-je, un ! . CLIGNET. Au nom du ciel... permettes que

mystére que je dois, que je veux-éclaircir.
CLIGNET. Ol courez-vous, Monseigneur ?
LE DUC. A I'bétel d’Artois.

je vous accompagne... ]
LE DpUC. Nom.. je veux paraitre seul devant
Jean-sans-Peur.

FIN DU. TROISIEME ACTE.

29 00TLOCICCODEOICOEC VOO0 OTECEC OO CCOCOLOO0Ce

ACTE 1V.

' Le théatre représente la salle dn conseil du duc de Bourgegne.

SCENE 1.
RAOUL, HERIQUE, 1is entrent en causant,

raovL. Et voila le fruit que tu as retiré de
cette belle expédition?.. En vérité, il faut que tu
" sois fou. Si favais pu prévoir ton dessein, je
naurais certe pas cédé a tes sollicitations.
(.omprometire ainsi notre plan; car enfin, si le
duc Louis, moins généreux, ou plut6t moins
aveugle sursa propre siireté, t'avait fait pendre,
ou tout du moins enfermer comme un insensé ,
tout était perdu. Ces hommes rassemblés par
tes soins i 'lmage Notre-Dame, ne connajssent
que toi. .

HEnIQUE. C'est vrai, Messire... Mais, que vou-
lez-vous, la rage, la fureur qui me transpor-
taient avaient 61é en moi toute raison.

RaouL. Dis plutdt que la jalousie...

UERIQUE. Oui! la jalousie... La perfide, se
jouer ainsi de 'amour le plus vrai, le plus sincére,
et ne pas craindre de me dire : « Cet homme, qui
de sang-froid préparait mon déshonneur et le
‘tient... eh bien! cet homme, je I'aimie et suis
préte & me jetter entre lui ettei... Oh! c’est
affreux... Dites-moi, Messire, si dans un sem-
blable moment, lorsque cet homme est sous vos
yeux, fit-il prince, fit-il roi... dites si on peut
froidement calcaler sa vergeance?

RaovL. Tu peux avoir raison, mais je ne te
géhlicite pas moins d’en étre quitte a si hon mar-

é. T

NERIQUE. Merci, Messire. (Avec fureur.) Mais
votre duc n’en finira donc pas?

RAOUL. Le Boarguignon est plus irrité que.
jamais, mais il craint la cour et le roi, et si ce
n’est 'impunité, il veut ce que nous pourrions
appeler un crime légal. ’

HERIQUE. Je ne puis vous comprendre.

RaouL, Le duc veut de son conseil uue dé-
claration décrétant son cousin coupable au pre-
mier chef, envers le pcuple et le roi; il espére,
alaide de cette déclaration, se faire pardonner
par Charles VI, siun jour le roi parvenaita savoir
la part qu'il anra prise dans cette affuire.

HERIQUE. Clest pousser loin la précaution.
RAOUL. Et nous devons I'en remercier... tout .

ceci nous regarde un pew, ce me semble... . |

mais.;. dis-moi, teshommes?.. .

' HERSQUE. Sont toujours I3, jurant, buvant et
me maudissant... Bient6t je n'en scrai- plus
maftre. .

\

RAQUL. l'alience... ce soir, j'espere, tu ponr-
ras 18 congédier... En attendant, vas les re-
joindre : Surtout, qu'on ne puisse sc douter que
cette maison est habitée, - :

HEBIQUE. Plus que jamais, comptez sur moi,
Messire... A ce soir.

) (1) sort.A gauche.)

RAOUL, J'apercois M™* Ia Duchesse. Veillons
a ceque les otdres duduc soient tous e\écutés. ..
surtout ne 1a perdons pas de vue.

SCENE 11.
LA DUCHRSSE, seule.

Impossible de parler au roi... Plongé dans un
de ces acces de démence auxquelsil est si sujet,
il.ne pourrait me co i:prendre. Cependant, lui
scul aurait pu prévenir le malheur qui nous we-
nace... {ui seal aurait pu apprécier les motifs.
qui me font agir... Que je suis malheureuse! le
duc de Bourgogne un assassin!.. cette idée me
glace le ceeur... Que faire? mon Dieu! que faire?
Louis aura-t-il tenu sa promesse? oh! oui! tout
me le dit... 1l faut que je voie cette jeune fille;
il faut, qu'instruite de mes crainteset s'attachant
anx pas de cet Hérique dont elle est aimée, elle .
pénetre ce funeste projet. Ml y aura remoncé,
sans doute, si Lélia lui est rendue. Si je pouvais,
par des promesses, avec de I'or , m’attacher cet
homme... ’

SCENE 111
LA DUCHESSE , UN PAGE.

LE PAGE. Uné jeune fille sollicite 'honneur
d'éire admise en présence de M=* la Duchesse.

LA DUCHESSE. Une jeunefille, dites-vous? Qui
est ellep D’ouvient-elle? i

LE PAGE. Néesur lesterres de Bourgogne, elle
est, dit-elle, vassale de Son Altesse,

LA DUCHKSSE, avec impalience, Son nom? Ne
vous a-t-elle pas dit son nom ?

LE PAGE. Lélia, filled’Ismaél I'astrologue.

LA DUCHESSE. Lélia!.. qu'elle entre. .

(Le page sort.}
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SCENE 1V.
LA DUCHESSE, LELIA.

LA DUCNESSE. Approche, enfant, etdis-moi qui
tameéne,

LELIA, accourant a la Duchesse et lui baisant la
main. Ah! Madame... ma bienfaitrice, si vous
saviez. :

LA DUCNESSE. Je sais tout, et t'ai déja par-
donnée. . .

LELIA. Quoi! vous avez appris...

LA DUCHESSE. Tout ce que tu as eu a souflrir.
Je sais que le duc Louis, subjugué par I'ascen-
dant de ta vertu, aenfin reconnu son erreur.

LELIA. Dites plutot qu’en me rendant a mon
pere, le duc a cédé aux exigencesd’une passion
plus forte que celle qu'il. croyait avoir pour moi,
_et non a l'impulsion de sa générosité.

LA DUCHESSE, vivement. Quoi! tu penses qu’é-

. pris d'une auire femme... (A part.) Jhallais me
trabir. (Haut.) Crois-moi, enfant, le duc, rougis-

sant de sa conduite, a voulu réparer sestorts...

d’ailleurs, que Uimporte?

LELIA, 4 part. C'estelle, plus de doute. (Haut.)
Que m'importe? ah! vous avez raison, Madame,
peu m'importe, .en cffet, que l¢ duc chérisse,
adore une grande dame; ce ne peut-étre a la
pauvre fille sans nom a lui disputer son ceeur...
Mais cette pauvre fille saura, autant qu'il est en
son faible pouvoir, veiller sur les jours de celui
dunt elle a fait son idole , et venir dire a cette
grande dame...: sauvez-le, sauvez-le, Madame,
car ses jours sont menaceés,

(Elle lui présente un papier.)

LA pucnesse. Ciel! maleutre... Comment se
fair-il? ) '

LELIA. Votre lettre, dites-vous?.. Mais vous
Yaimez donc aussi, Madame ? S

LA DUCHESSE. Plus has, enfant, plos bas.

LELIA. Vouslaimez! alors vous le sauverez,
vous empécherez I'exécution de ce fatal com-
plot... vous ne voudrez pas que le duc de Bour-
gogne...

1A pucnesse. Le duc de Bourgogne, dis-tu?

Mais ce complot, dont tu parles, j'en ignore en- *

tierement Jes détails et ne puis 'entraver.
LELIA. Et vous Paimez, dites-vous... Mais je

sais tout, moi, oui, tout; et cependant depuis .

denx heures seulement je suis libre.

LA DUCHESSE , & parL. Pauvre enfant, comme
elle 'aime. :

LELIA. Ce papier oublié dans mon apparte-
ment par le duc; sans doute, ¢t que me remit
ma fidele Sara, me révéla I'existence de ce com-
plot; quelques paroles prononcées par Hérique
me firent présumer qu'il devait y prendre part.

Des-lors je pensai qu'en flattant son amour,.

qu'en excitant sa haine et lui demandant ven-
geance, je parviendrais a connaitre ses projels
et ceux du duc Jean; j'ai réussi. Sachez donc que
ce soir, des hommes, des assassins... doivent...
LA DUCRESSE. Silence...

LELIA , écoutant. Op vient, Madame...

LA DUChESSE. Oui... le duc a convoqué son
conseil, et déja sans doutc... Suis:moi dansmon

appartement... la, finiras de me faire con- _
naltre ce que tu sais. (En sortant,) Nobte enfant!
il te devra la vie. o

SCENE V.
LE DUC JEAN, RAQUL.

_LE DUC JEAN. Mon chancelier a di faite pré-
vegir les membres de mon conseil de s’assem-
bler; fais en sorle qu’ils soient introduits sans
retard, et reviens aussitét. (Raou! s’Incline et
sort avec agitation.) Suis-je encore Jean-sans-
Peur? Oh! non, car alors il n'existerait plus...
Est-ce assez d’humiliations, comme il me raille
sans pitié... comme il me rend le jouet de toute
la cour... Et Marguerite, Marguerite coupable,
saus doute... cette idée metorture etm'accable.
Cependant je crains de me convaincre, car, 8i
je démasque linfidéle aux yeux de tous, ma
vengeance enver's Louis n"a plus pour but qu'une
injure persennelle, ct je dois renoncer & ce qui -
flatte le plus mon ambition... Oui, de par Dieu,
la France vaut bienI'amour d’une femme quin’a
plusdroit qu'a mon mépris. Gependant, combien
de fois l'infime calomniateur n'a-t-il pas de ses

“propos envenimés deshonnoré des femmes

qu'il n’avait pu séduire... Rien n’est sacré pour
cet homme... Oh! oui, je dois saisir d’'une main
ferme le pouvoir et rendre a la France ce bon-
heur aprés lequel elle attend depuis si long-
temps. (A Raoul qul entre.) C'est toi? Mes ordres
sont-ils exécutés? .

RraouL. Oui, Monseigneur, tous vont se ren-
dre en cette salle. -

LE DUC JEAN. Bien... Toi aussi, Raoul, as été
témoin de mon opprobre ct de mes tourmens...
Ai-je assez supporté de mépris, dis-moi?

RAOUL. Monseigneur...

LE DUC JEAN. Lt ce peuple qu'il brave, ce
peuple qui semble endormi sur ses propres mi-
seres, ce peuple dentle morne silence cache un
incendie qu'une ctiencelle doit allumer; il le
foule aux pieds, il le traite comme un vil trou-
peau d’esclaves... Mais, grace au ciel, le Bour-
guignon posséde une hache d’armes. qu'il sait
‘manier, ct dans peu il brisera-comme un vase
d'argile tout ce qui oscra se metire entre le .
trone et lui. (A part.) Mais ces seigneurs sauront-
ils me compreudre ?

RaouL. Un scul mot, et Paris tout entier ré-
pondra a cet appel.

LE DUC JEAN. Ce mot, je me le prononcerai -
qu'a la dernitre extrémité... Mais, dis, Raoul,
tu es heureux, w'est-il pas vrai, d’avoir eu ma
haine 2 exploiter au profit de la tiennc? Avec
quel ardeur, avec quel zéle tu as fait I'office du
démon aupres de moi!.. quel serviteur td es!..
N'importe, tu profiteras de majustice... tu n'as
plus qu'un pas a faire, toi, pour arriver a ton
but... mais moi, il Wen est pas ainsi.

RAOUL. Patience et courage, Monseignenr.

LE DUC JEAN, Tu a8 raison, ne perdons pas’
le-fruit de nos veilles par une. vaine précipita-
tion. ) .
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UN PAGE. Les conscillers de trés haut et trés
puissant duc monseigneur de Bourgogne. _

LE puc JEAN. Enfin! (A-part.) Que vont-ils
décider ? ; o

SCENE VI -

LE DUC JEAN, RAOUL, JEAN DE SAULT,
DE HELLY, DESESSART, JLAN-PETIT.

(lls entrent tous en silence, saluent le duc et pren-
_uent place autour de la table.)

... LE DUC JEAN. Messeigneurs, je vous ai assem-
blé, non pour avoir votre avis sur une chose
que jai résolu depuis long-temps, sur une
chose que jai irrévocablement décidé et que
Jaccomplirai au péril de ma vie, mais pour ré-
clamer votre secours, votre appui pour la me-
uer & bien. Jattends de vous une approbation
" qui m’est d’autant plus nécessaire que je n'ai
{ju’un seu! moyen d'exécution .

DESESSART. Vous nous trouverez toujours
préts, Mouseigneur, 4 vous entourer de nos
faibles lumiéres. .

LE puc Jean, Ecoutez-moi, mes maitres? Il
existe un homme, qui n‘ayant que des vices dans
le ceeur, que de la bassesse dans I'ame, semble
se faire a plaisir le moteur de toutes nos san-
glantes querelles. Cet homme, Messeignears,
Jai résolu sa mort, '

. (Mouvement de tous.)

DESESSART. Sa mort? ,

LE DUC JEAN. Je ne vous rappelerai pas mes
outrages et ma honte, vous avez é1é témoins des
humiliations que jai eu tant de fois a souffrir, et,
tout récemment encore en plein conseil du
roi, Je ne vous dirai pas non plus que cet
homme a 0sé chercher a ternir la réputation de
volre souveraine, ces outrages me sont person-
nels ; inais vous étes tous nos fidéles Bourgui-
gnons, mes braves chevaliers. je ne vous entre-
tiendrai donc que de votre patrie, des calamités
dont cet homme semble se plaire a accabler le
peuple, en se riantde sa misére, n’est-ce pas
asscz vous dire qu'il est ici question du duc
Louis d'Orléans. :

TOUS, excepté Jean-Petit. Le frére de Char-
les VI!.. '

.. JBAN-PETIT. Je suis del’avis de Monseigneur,

J'ajouterai : Le duc est traftre au roi, traitre i la

patrie, et je le prouverai doctement. Avez-vous"
oublié ses machinations aux Célestins? avez-vous

oublié¢ Philippe de: Mezieres et le seignevr de

Nilan ? 1l doit mourir, et vous approuverez

cette décision licite. : :

Tous. Jamais! jamais!.. -

DESESSART. Si le duc est coupable, pourquoi
ne pas l'accuser devant le parlement, :

" LE DUC JEAN. Le parlement... Pouvez-vous
me donner un tel conseil?.. La reine ne paraly-
sera-t-elle pas toutes les décisions de ce tribunal,
puis, faut-il donc rallumer le flambeau de la
guerre civile, ruiner I'étal, saccager les cam-
pagnes, fairc-mourir.des milliers de braves, et
tout cela pour un seul homme... Ah! qae ne

puis-je I'appeler en champ clos, déji depuis
long-temps. j'aurais vengé mes outrages, déja
depuis long-temps mon épée se serait teinte de
son sang... Mais ce combat est impossible, vous
le.savez ¢ le roi, la reine s’y opposeraient... Le
duc lui-méme, peut-étre le refuserait. (Leur
passant un parchemin.) Cet acte contient ce que
Jai résolu de faire. Voyez, Messeigneurs... Fort
de votre approbation, je brave touL.. (A part.)
jusqu'a Charles VI lui-méme. .

DESESSART. Mais ¢’cst un crime que vous
nous demandez, Monseigneur !

LE DUC JEAN. Non, c'est un jugement qu'il
s'agit de rendre. ,

SCENE VL.
Les Mewrs, LE DUL.C LOUIS,

LE DUC Louis. Atltendez au moins, pour le
prononcer, Messeigneurs, la préscnce de I'ac-
cusé, a

‘rous. Le ducl..

.LE DUC JEAN. Malédiction! )

LE DUC LOUIS, avec ironfe. Je vous dérange,
Je le vois, nron beau cousin, et vous devez m'en

_vouloir de me présenter ainsi brusquement...

Par ma foi, il y allait de votre honneur, etje n'ai
pas balancé, fe me suis rendu seul dans 'antre
du lion... Quoi! Messvigneurs, assemblés en
conseil! (Avec fizrté.) Mais 8i j’en crois certains
avis, il m'importe de connalire vos délibérations,
el je suis veny. ot .
LE bUC JEAN. Péuétrer alusi dans mon conseil
privé... ’ -
> LE DUC LoUIS. Je suis venu, Messeigneurs,
car ce conseil c'est pour délibérersur un crime,
et le résultat de cette délibération, c'est ma .
mort... Duc de Bourgogne, je te jette ici a la
face le défi de le nier...

LE DUC JEAN. Tant d’audace!..

LE DUC LouIs. Attends, je n'ai pas tout dit... -
Vous, dignes conseillers d'un prince sans foi et
sans honneur, vous qui cherchez 'impunité pour
veus et votre waitre, espérant qu'un jour un
roi faible et en démence ratifiera votre crime,
quels sont vos mobiles : bassesse, cupidité, am-
bition... Quel est ton but, toi, Désessart;Ja
‘prévoté de Paris en remplacement du sire de
Tignonville... Toi, mattre Jean-Petit ; tu te vois
déja grand-prieur des Cordeliers. Et vous, Jean
de Sault, de Helly, vous faut-il donc aussi des
honneurs payés par I'infamie ?

DESESSART. Monseigneur... tant d’humiliation
quand nous le méritons si peu...

LE puc Louts. Vous voulez la prospérité de
votre patrie... cherchez donc a 'obtenir par des
actions nobles et généreuses, et non en' servant
Tambition et la vengeance de-votre duc.

LE DUC JEAN, hors de lui. Oh! c’en est trop,
¢t I'un de nous ne doit passer le scuil de cette
porte'que mort! . e

LA DUCHESSE. Arrétez!.. est-ce ainsi que le
duc de Bougogne comprend I'hospitalité ? Veut-

il fairc de son hétel, cn tous temps considéré

\

.
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comme lieu d’asile, un champ clos?.. Serait-il
digne de deux nobles champions tels que lui et
Monseigneur ?
LE DUC LOUIS, & part. Marguerite!.. A-t-elle
denc recu du ciel la mission de veiller sur moi ?
LE DUC JEAN, a part. Plus de doute, c’est elle

qui a dd lintroduire... (Haut.) Eloignez-vous,

Madame,.. (Bas.) Votre présence, ne le voyez-
vous pas, ne saurail que m’irriter ‘davantage
contre cet homme, .

LE DUC Louis. Nous remettrons & plus tard
‘cette explication.

LE DUC JEAN. Non, pas... Tremhlenez-vous
déja, par hasard?

LE DUC LOUiS. Oui... mais c’est de colére.

LE DUC JEAN. Suivez-moi donc...

LE DUC Louls, l'arrétant. Le duc d’Orléans
passe le premier, c'est aux autres e le suivre.

LE DUC JEAN, 4 part. Je saurai chitier tant

d'insolence.

‘LA DUCHESSE. Monselgneur... au nom du

ciel...

LE DUC JEAN. l.aissez-moi, Madame.

LA 'DUCHESSE. Leroi vous demandera compte
du sang qui sera versé.

LE DUC JEAN. Laissez-moi, vous dis-je. (Bas.)
Ce n’est pas pour mes jours que vous tremblez,
1nais pour les siens. '

LA DUCHESSE. Monseigneur? je vous jure...

LE DUC JEAN, lui montrant la bague'qu’elle a &
lamain. Reconnaissez-vous celte bague... C'était
la reine, n’est-ce pas, qui 'avait hier au doigt?

LA DUCHESSE , 4 part. Imprudente !

LE DUC LoUis. Je vous attends, M. le Duc?

LE DUC JEAN. Marchons..

SCENE VII.

Les Mgues, CLIGNET, un'parchemin
& la main.

cLIGNET. De la part du roi.

Tots. Duroi!!

'LE DUC JEAN. De la reine, voulez-vous dire.

CLIGNET. Non, Monselgnem 8a majesté vient
de recouvrer sa raison, ‘et le premier usage
qu'elle en a fait a été de donner P'6rdre de
vous transmettre sur-le-<champ ce message. -

. (11 donne le parchemin au duc Jean.)

LA DUCHESSE, a part. Merci, mon Dieu, vous
avez exaucé ma priére.

LE DUC JEAN, A part. Ficheux contre-temps.
(Haut.) Le roi nous commande d’oublier le
passé, et exige entre nous une franche réconci-
liation... L’Evangile devra recevair notre ser- .
ment. (Avec ironie.) Qu'en pensez-vous, Mon-
sieur le dac?

LE DUC Lous. Les volontés du roi mon mai-
tre seront toujours sacrées pour moi. ,

(Sur un signe du duc Jean, les portes de I'oratoire
de la' Duchesse s’ouvrent, un page va prendre
le livre saint et 'apporte ouvert sur s3 poitrine.)
LE puc JEAN. Qu'il en soit donc ainsi. (A

Marguerite.) Vous étes heureuse, n’est-ce-pas,

Madame ?.. Mes Seigneurs. soyez témoins de

mon empressement  me rendre aux ordres du

roi,.. Je jure I'oubli du passé, et al'avenir...

(Avec effort.) Amitié franche... éternelle.

LE DUC Louis, Je fais le méme serment. (Bas,
2 la Duchesse.) Je vous reverrai, Marguerite...

LE DUC JEAN, bas, 4 Raoul. Ce soir, & I'Image

' Notre-Dame.

FIN DU QUATRIEME ACTE,
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ACTE V.

. Le thédtre représente une salle basse . enm‘:remenl démeublée; Une porte de chaque cOté. Une porte se-
créte au fond. Une vieille table et quelques bancs seulement. Cette salle est faiblement éclairée par une
Jampe. Des roytiers sont assis qa et 2. Cordelau et Laresoousse sont assis a la table ct boivent en

causant.

SCENE l.

CORDELAN, LARESCOUSSE, LAMOTTE,
assis prés de la porte de droite.

N ~ .
CORDELAN. Je suis ais¢ de tavoir rencontré
«e soir, mon brave écorcheur.
LARESCOUSSE, Et moi de t'avoir suivi, ne.fit-ce

que pour avoir le plaisir de renouer connais- -

saice le verre a la main... Maisil me semble que

‘tu n'es gudre plus avancé que lors de notre der-

niére rencontre.

CORDELAN. Que veux-tu... c'est un mauvais

.temps que le ndtre pour .les hommes d’armes.

LARESCOUSSE. Oui... et cette maudite récon-
~ciliation des deux ducs va nous mettre tout-a-
&ait 2 l1a besace, corps de Dieu!

CORDELAN. Ol est le temps .o, francs parti-
sans, nous exploitions la campagne' :
LARESCOUSSE, riant. Dis plutét les gfandes
routes... c'était le bon temps que celui-la,
CORDELAN. De 'argent, du vin...
LARESCOUSSE. De bons coups de lance sur les
ribauds, voir méme sur les moines. -
corpELAN. Oh! quant a cela, que I'enfer
m'engloutisse 6i je n'ai pas toujours été bon

‘ chrétien !

LARESCOUSSE. AHons donc... tu:oublies a qui
tu parles... Mais, buvons...

CORDELAN. Soit... A Monseigneur deBour-
gogne!

LARESCOUSSE. . A Jean-sans-?enr'
bonne et brave lame.

c'est une
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LAMOTTE, écoutant ala potte.Silence donc, vous
autres...
TOUS, écoutant. Silence!

LAMOTTE. Ge sent les archers du roi qui par- |

courent la ville. (Les routlers écoutent tous en si-
lence.) Iis s’éloignent... Dieu merci!

CORDELAN. Tout est rentré dans I'ordre...
plus d'inquiétade... Ah ¢a! maitre de Lamotte.
pous direz-vous enfin pourquoi messire Hérique
nous tient ainsi en chartre privée depuis deux
jours, nous nourrissant comme pigeons en cage
et naus leurrant de belles promesses, ausujet
de je ne saisquelle expéditien qu'il persiste A ne
pas nous faire connaitre? - - '

LAMOTTE. Patience, patience, si tu veux voir
les écus d’or, au soleil tomber dans ton escar-
celle, et cela, tant qu’elle en pourra contenir.

LARESCOUSSE. De par Dieu! ce messire Hé-
rique a donc découvert le grand euvre?

CORDELAN. J@ crois plutét qu'il a fait un pacte
avecle diable. (A Lamotte.) Mais, enfin, pourquoi
ne pas nous dire?..

LAMOTTE. Pourquoi?.. parce que messire
Hérique trouve sans doute que tu as la langue
trop longue et qu'il ne veut pas se cervir de sa
dague pour t'empécher d’en faire usage.

TOUS, riant, Ah! ah! ah!

~ CORDELAN. Soit... Il me paye, et je dois res-

pecter son secret; mais monseignear de Lamotie
consentira peut-étre 4 nous dire pourquoi il
tient I, dans ceite chambre, une jeune fille,
belle, dit-on, et qui, depuis deux heures qu'elle
le‘:;t seule, doit trouver le temps furiecusement

ng.

' LAMOTTE. Que timporte? imbécille qui ne
voit pas plus loin que son nez... Au surplus, je
veux bien te satisfaire. (lis s’approchent tous.)
Comme je rentrais- de ma faction autour de
la maison, je vis cette jeune fille qui, loreille
collée au contrevent de cette fenétre, eherchait
a écouter ce qui se disait ici... Cette curiosité ma
semblé suspecte, et eraignant une surprise, je
Fai mise la... quitte & lui rendre la liberté, si
mesgire Hérique le trouve bon.... Mais il tarde

- bien a venir... Silence !.. on marche au dehors.
(Tous écoutent.) .

" HERIQUE, en dehors. C’estmoi, Hérique... ou.

vrez... .
LAMOTTE. Pas un mot, vous autres,
HERIQUE. C'est moi, vous dis-je... France et

Bourgogne. '

- SCENE 11
. Lxs Méags, BERIQUE.

. LAMOTTE, ouyrant. Que diable ne parliez-vous
us 101, Messire? vous n'auriex pas attendu si
ng-temps A la porte, o
HERIQUE. Tu as raison, et je reconnais Ia ta
pradence ‘babituelle. (Tous s’écartent et repren-.

f——

nent leurs jeux. Héritjue approche de la table et s'as-
sied.) Plus le moment approche, et plus je me
sens d’irrésolution , plus ma raison me dit que
jesers 'ambition d’un grand seigneur qui brisera
comme un verre l'instrument qui auraservi a son
élévation... Aprés tout, qae m’importe la vie?..
O Lélia, Lélia! funeste amour, qui malgré moi
m'entraine dans 'abime... Oh! non, je serais un
lache si je lui pardonnais & ce duc qui m’a si
indignement traité... Oui, tant d’ignominie ré-
clame une vengeance !.. (Aux routiers.) Qu'avez- -
vous donc & me regarder tous ainsi ? Co

LAMOTTE. Oh!.. rien... c'est cetimbécille de
€ordelau qui se permet des réflexions sur votre
silence, et qui est décidé, puisqu'il faut enfin le
dire, a connaitre a Iinstant méme quels sont
tes projets... Qu’en dites-vous, vous autres? -

Tous, Oui, oui... il faut en finir.

CORDELAN. Voyons, Messire, dépéche et
parle. v

HERIQUE. La, la, mes braves... pas tant d'im-
patience... Je puis parler mMaintenant, car, dans
une heure, vous serez tous déliés de votre ser-
ment, : '

Tovus. Enfin!

HERIQUE, bas, 4 Lamotte, Les autres sont a leur
poste ? . ,
" LAMOTTE, bas, 2 Hérique. Oui, Messire,

CORDELAN. Il paraftalors que la besogne sera
faite? .
HERIQUE. Comme tu Je dis... Ecoutez tous.
(Tous se rapprochent.) Dans wne bewre, un
homme, un grand seignepr, sortira de chez la

- reine : trois coups de trompe vops avertiront du

moment; cet homme sera accopagné d’un page -
seulement et de quatre valets portant des flam-

‘beaux. -

- LAMOTTE. Nou;; compresons,.. mais il peat

sortir en méme temps. pius d'an seigneur ayaut

une simple escorte, et qui noas indiquera...
HERIQUE. Vous reconnaftrez facilement sa li-

_vrée bleu et argent.

CORDELAN. Bleu et argent!.. corps de Dieu!
mais ce sont les couleurs de monsieur le Prince!

LAMOTTE. Le frére de Charles VI!.. jamais,
Jjamais. '

HERIQUE. Liches!.. qui vous dit... Mais j'au-
rais dd m'y attendre; vous qui n'agissez que
pour de I'or, vous ignorez ce que vaut une ven-
geance exercée contre 'homae qui vous a enlevé
tout ce que vous chérissiez au monde , contre
Phomme, enfin, qui n'a pas craint de déverser
sur vous honte et infamie. -
. CORDELAU. Tréve a tes injures... Que faut-il
faire? .

HERIQUE. Le voici... (Tous 'approchent.) An
signal convenu, plusieurs d’entre vous se ren-

. dront & I'entrée de lo vieille rue du Temple, de

manitre 3 intercepter le passage. (A Lamotte.)
Tu te chargeras de ce soin. (A Cordeian.) Toi,
faisant le tour parla rue Barbeite avec 'd’autres
hommes, vous occuperez'extrémité de laméme
rue; de cette manitre, la retrate et .tout ge-
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cours deviendronf impossible. Larescousse met-
tra le feu aux bourrées amassées par mes soins
dans cette chambre. Alors, a la faveur de cet in-
cendie, qui doit se développer en un moment...
LAMoTTE. Tu frapperas.
HERIQUE. Oui... car je suis 'offensé. ,
LAMOTTE. Mais... es-tu bien sdr de celm qui
doit donner le signal.
BERIQUE. Comme de moi-méme.

SCENE III.
LEs MEMES , LELIA, sur la porte.

LEL1A. Et ce signal, Hérique, cet homme ne
le donnera pas!

nERIQUE. Lélia jci?

LEL1A. Lélia, qui ce matin encore excitait ta
fureur pour mieux pénétrer tes infames projets
et les déjouer. Sache donc que cet homme sur

lequel tu comptais ne le donnera pas, ce signal .

de meurtre, car par les ordres de la duchesse
Marguente, ce soir méme il vient d’étre arrété.

HERIQUE, avec fureur. Que dites-vous?
LELIA. Sache donc encore que, toujours

par les soins de Marguerite, dans un instant |

celte maison sera cernée, toi et tes complices
livrés sux tribunaux. (S’approchant deiui.) Mais
je me suissouvenue des liens d’amitié qui nous

unissaient jadis, j'ai voulu t'épargner un crime -

et te sauver... (Elevant la voix.) 1l en est temps
encofe... une prompte fuite.

HERIQUE. Me tromper ainsi...
CORDELAN, Celte femme a raison. .
LELIA. Il faut fuir, te dis-je.

HERIQUE. Moi, fulr, quand ma vengeance m’'é-
chappe! Jamais, jamais n’y comptez pas.

CORDELAN. Pourquoi rester ici, puisque nous
sommes découverts ?

Tous. Oui, oui... hﬁtons-nous.
(Mouvement de sorlie. )

LELIA, A part. Merci... mon Dieu.

SCENE 1v.
Lzs MEMES, RAOUL.

RAOUL. Jnsensés ol courez-vous?

LELIA, 4 part. Sire Raoul !.. tout est perdu.

RAOUL. Ne voyez-vous pas que celte femme
voas trompe ?.. Oui, 'ordre d’arréter Scas avait
6té donné par la Duchesse, mais instruita temps
de ce projet, jai pu faire révoquer cet ordre.

Ainsi donc, plys de mysteére... c'est le parti de.

Jean-sans-Peur que vous allez embrasser ou-
vertement, et la besogne faite, 'hétel d’Artois
vous servira de refuge... Vive Bourgogne, mes
maitres, car il ne vous abandonncra pas.

Tovus. Vive Bourgogne!
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LEL1A. O mon Dieu, protégez-le...

(On entend un son de trompe.)
RAOUL. Voici le premier signal.

LELIA, cherchant asortir. L’h6tel d’Artois n’es ¢
pas éloignée... 8i je pouvais.

RAOUL, Parrétant. Un instant, labelle enfant...
Nous connaissons trop bien ce que vous savez
faire, pour ne pas prendre nos précautions.
(Aux routiers.) Allons, vous autres, tous debors.
Au troisitme coup de trompe, celui de vous
chargé de metire le feu & cette masure rendra
la liberté a cetie ‘jeune fille, car alors elle’ ne
pourra plus nous nuire.

LARESCOUSSE. Allons, et vive Jean-sans-Peur!

" TOUS, en sortant. Vive le Bourguignon!

e

'SCENE V.

HEBIQUE LELIA, LARESCOUSSE
prés de la porle.

LELIA. Tlérique, au nom du cnel au nom de
mon pére qui fut aussi le tien , n unpecheras -tu
pas cet horrible complot de sexecuter... Hé-
rique, vois mes larmes, mon désespoir... Grace,
grace pour lui.

_BERIQUE. Grace, dis-tu?.. Tulaime donc Bien
ce heau ducpour l‘humnher ainsi devant celui
que tu as si crucllement trompé. )

LELIA. -Encore une fois, je suis innocente,
Hérique, je suis innocente et le duc aussi ; au-
cune offense ne U'a été faite, ettu vas devenircri- *
minel.

HERIQUE. Mais ne vois-tu pas que_ tes pnéres.
que ces larmes que lu répands excitent encore
ina haine et ma fureur contre cet homme ?., Ne
vois-tu pas que le poison de lajalousic dévore
ce ceeur que tu as déchiré, et qu'il me la faut,

* cette vengeance que lu crains tant?

LELIA. Oublie cet amour qui fit notre mal-
heur d tous deux, reviens a toi... je Uen sup-
plie. (On'entend le second coup de trontpe.) En-
core ce signal maudit... ‘Hérique, par pitié! .

[MERIQUE. Pilié... pitié pour lui, linfame! qui -

m'a si mdwnemem fait chasser de son palais,
aprés m’avoir ravi ce que j° avals de plus cher...
Jamais, jamais!

LELIA. Ehbien donc! vas accomphr ce crime +

- abomirable... vas te couvrir de honte, car je

serai la pour dire a tous: Voyez cet homme,
c est Hérique, Héri jue assassin.

HERIQUE. Oh non! car Hérique Vassassin,
saura mourir aprés s'étre vengé,

(11 sort en mdlquanl 4 Laresscousse de veiller sur
elle.)

LELIA, avec désespoir. l!érique... grace ,
grace, au nom du cicl.. Mais il ne m’entend
plus... 0 mon Dicu, moun Dicu... ma téu. se
perd... j'en deviendrai folle.

.
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SCENE VI
LELIA, LARESCOUS_SE.

. LARESCOVSSE. Pauvre jeune fille! '
(On entend des voix dans Péloignement.)
LELIA. Mais écoutez ?

LARESCOUSSE. C'est le peuple qui se porte sur
le passage du Duc.

LELIA. Ah! tout espoir n'est pas encore
perdu... (On entend dans I’éloignement des cris de
Vive Bourgone! puis le bruit du combat. Lélia préte
Poreille; Larescousse suit avec attention ce qui se
passe dans la rue.) Ecoutei encore ?

LARESCOUSSE. Pour cette fois, ce sont les n6-
tres qui_ont le dessus... mais... voila la garde
hourgeoise qui s’en méle. .

LELIA. Oh! cette incertitude me te... (A
Larescousse qui est toujours occupé a re;arder en
dehors.) 1l ne vous a rien fait i vous, vous ne
pouvez vouloir qu'il meure... Non, non, c'est
impossible, vous ne pouvez le vouloir, et vous
consenlirez & me laisser sortir. (Détachant sa
chaine.) Tenez, prenez, (Lul donnant ses bagues,)
encore, encore... tous ces bijoux, mais laissez-
moi aller , ,de grace... il faut que je le sauve
ou que je meure avec lui. -

(Le bruit du combat se fait entendre.)

Vous ne répondez pas. (Avecun grand déses-
poir.) Oh mais! dites-moi donc que je suis libre.

LARESCOUSSE. Ma foi, je n'y tiens plus.

LELIA. Merci, merci... que Dieu vous ré-
compense et me donne la force d’arriver a
temps. -

(Au moment ou ellé va franchir le seuil de la porte,
on entend le troisiéme coup de trompe.)

Ah! malheureuse ! Eb bien! la mort pour tous
deux, si je ne puis le sauver. o

LAREBCOUSSE, la retenant. Arrétez! (Le bruit
augmente; on entend le son des cloches, puis des cris
Au secours! au secours!) Qu'allez-vous faire ? Ne
voyez-vous pas (u’il est trop tard, et quece se-
rait exposer innutilement vos jours?

CORDELAN, en dehors de a rue. Tue, tue, des
fieches aux fenétres, des flaches partout...
Mort aux ribauds!.. vive Bourgogne!.

LEL1A. Mais, attendez... Que vois-je? mon

-Dieu! :

diable la consigne! (1 sort par une fenétre.)

“LELIA. Mais je ne me trompe pas, cest lui...
.blessé¢!.. dangereusement peut-étre ?

»

- SCENE v
: LELIA, LE DUC LOUIS.

(Le duc se soutient 2 I'aide de son épée... 11 est
hors de lui; ses vétemens sont en désordre.)
Liches !.. au nom du ciel.. qui que vous
Soyez, sauvez-moi, .
LELIA, & elleméme, Louis!.. Oh! la Provi-

LARESCOUSSE. Ma foi, sauve qui peut!., An-

dence veillaitsur lui. {Allant a lui et lesoutenant.)
Remettez-vous, Monseigneur. '

LE DUC LoUIs. Lélia... vous... Merci, enfant,
merci... mais. .. )

LELIA. Onvient... Ce sont eux, sans doute...
La... la... dans celte chambre.

LE DUC LOUIS, se soutenant i peine. Duc de
Bourgogne, la France un jour se chargera...
de te punir... C'est i peine si je puis... cette
blessure... - . ,
LEL1A, fermant la porte. Je suis forte, maintepant,
et personne n’entrera ici, je vous le jure.

SCENE VIII.

Les MEéses, HERIQUE; entrant par
1a porte secréte.

HERIQUE. Exceptez-moi, cependant.

LELIA, avec désespoir. Encore!.. Mais cest
donc Penler qui t'a déchainé contre moi.

"HERIQUe. Toil.. toujours toi, entre cet
homme et mon poignard. :

LELIA, elle se précipite entre Hérique et le duc.
Avant d’arriver & lui... (ue-moi donc, si tu
Pose!..

LE DUC LOUIS, entrant dans la chambre. Ah! ce-
serait licheté. R

HERIQUE, avec furcur. Dites justice, Monsei-
gneur. (Ecartant Lélla.) Arriere, femme, laisse-
moi ma vengeance, .

' . (11 se précipite dans la chambre.)
LE DUC Louls. Ah! Hérique... en mourant -
je te pardonne. ‘
LELIA, s’évanouissant. Jg meurs. .
HERIQUE, sorlant du cabinet. Mort... mort en
me pardonnant... (Il jette son poignard avec dé-
goit.) Funeste amodr, je te maudis.

SCENE IX. .-
LEs MEMES, (_ILIGNET.

CLIGNET... Seul poursuivi, désarmé... _Mais
ol suis-je, mon pauvre mallre, que sera-t-il de-
venu? (Apercevant le corps du duc.) Ciel! Oh!
malheur! malbeur! (Apercevant Hérique.) Que
vois-je ? {Il ramasse le poignard qu’i} heurte du
pied.)

NERIQUE. Qui pourra maintenant 'effacer, ce
sang qui me souille ? v
- CLIGNET, Lui,.. plus de doute, c’estlui. (Frap-
pant Hérique.) Assassin , voild ta récompense,

HERIQUE. Ah! Lélia, ta prédiction vient de
s’accomplir. .
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! droit de me demander combte de ma conduite-

- SCENE X.

CLIGNET, LELIA, toujours évanouie; LE DUC.
JEAN, RAOUL, SEIGNEURS, lous en armes,
ARCHERS, PEUPLE, etc., elc.

cLIGNET. Malédiction! infamie! Messeigneurs.

LE DUC JEAN, voyant le corps du duc, fait un
mouvement, puls, se remettant.\Jamais plus traitre
crime ne fut commis dans ce royaume.

CLIGNET. Ce crime infame ne restera pas im-
puni ; souvener-vous, M. le Duc, que jai su
pénétrer ce qui s'est passé dans votre conseil
privé. . .

(Lélia revient aelle, et observe ce qui passe.)

LE DUC ‘JEAN. Au roi seul je reconnais le

i
f
|
|
|
|
I
|

cLIGNET. C'est aussi devant ce tribunal, en
présence de la France, entiére que je vous at-
tends. !
LELIA. Et meoi aussi serai la, Monseigneur.
LE DUC, vivement. Quelle est cette femme?
qu'on emmépe cette femme. :
RaouL. C'est la maftresse du Duc... Ne voyez-'
vous pas que cette femme est folle... :
LELIA. Je suis folle, dit-il'.. Duc de Bour-
gogae, dis bien haut: Cette femme est folle, car
a son tour cette pauvre femme vous dira a tous:
Messeigneurs, si j'étais la maitresse du duc
Louis d’Orléans, regardez... (Montrant Jean-
sans-Peur.) voila son assassin.

Impr. de'M™" 5z Lastama, 1. dtmm,u.



	Front Cover
	JEAN DE BOURGOGNE, ...

